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42 NOTICE
•

SH
AR

P strongly recom
m

ends that separate perm
anent w

ritten records be kept of all im
portant data. D

ata m
ay be lost or altered in virtually any

electronic m
em

ory product under certain circum
stances. Therefore, SH

AR
P assum

es no responsibility for data lost or otherw
ise rendered

unusable w
hether as a result of im

proper use, repairs, defects, battery replacem
ent, use after the specified battery life has expired, or any other

cause.

•
SH

AR
P assum

es no responsibility, directly or indirectly, for financial losses or claim
s from

 third persons resulting from
 the use of this product and

any of its functions, such as stolen credit card num
bers, the loss of or alteration of stored data, etc.

•
Screen layouts illustrated in this m

anual m
ay differ from

 those on the actual product.

The inform
ation described in this m

anual is subject to change w
ithout notice.

•
This O

rganizer is not designed to send or receive e-m
ails.

CAUTIONS
•

D
o not carry the O

rganizer in the back pocket of slacks or trousers.

•
D

o not drop the O
rganizer or apply excessive force to it.

•
D

o not subject the O
rganizer to extrem

e tem
peratures.

•
Since this product is not w

aterproof, do not use it or store it w
here fluids can splash onto it. R

aindrops, w
ater spray, juice, coffee, steam

,
perspiration, etc. w

ill also cause m
alfunction.

•
C

lean only w
ith a soft, dry cloth.

•
U

se only a SH
AR

P approved service facility.

NOTES
•

All com
pany and/or product nam

es are tradem
arks and/or registered tradem

arks of their respective m
anufacturers.
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Part   Nam
es

TabletKey Assignm
ents

(!
): M

AIN
 key

( p
): Synchronization M

ode key for PC
 Softw

are

(v
): Telephone M

ode key

(g
 a

): Schedule/C
alendar M

ode key

( w
 u

): M
em

o/Anniversary M
ode key

( t
 y

): To D
o/Expense M

ode key

( E
-M

ail): E-M
ail View

er M
ode key

(h
): C

lock M
ode key

( œ
): C

alculation/C
onversion M

ode key

( x
): EN

TER
 key

• In this m
anual, these M

ode keys are represented by icons in parentheses.

O
ption port

Stylus

Touch D
isplay

R
ESET sw

itch
(on the back of the unit)

M
ode keys

EN
TER

 key

Backlight key

Pow
er O

N
/O

FF key

C
ursor keys

Search keys



2 Using the Organizer for the First Tim
e

Be sure to perform
 the follow

ing operations before using the O
rganizer

for the first tim
e.

1.First, a battery w
ill need to be installed. O

n the back of the
O

rganizer, slide the Battery R
eplacem

ent sw
itch to the “R

EPLAC
E

BATTER
Y” position.

2.Slide out to rem
ove the battery com

partm
ent cover.

3.Insert a new
 battery, m

aking sure to
correctly orient the plus (+) and m

inus
(-) term

inals, as illustrated.

N
ote:
Inserting a battery w

ith reversed polarity
m

ay dam
age the O

rganizer.

4. Slide the battery com
partm

ent cover
closed until it snaps into place.

5.Slide the Battery R
eplacem

ent sw
itch

back to the “N
O

R
M

AL O
PER

ATIO
N

”
position, then press the R

ESET
sw

itch.

The R
ESET sw

itch is located on the
back of the O

rganizer. U
se the stylus

(attached to the side) to carefully press
dow

n the sw
itch.

N
ote:

•
D

o not use an object w
ith a breakable or sharp tip to reset the

O
rganizer.

6.A dialog “System
 R

eset C
lear All D

ata? Yes N
o” appears on the

screen. U
se the stylus to tap “Yes” on the screen to proceed.

7.N
ext, a dialog “W

AR
N

IN
G

! All D
ata w

ill be LO
ST Are you sure? Yes

N
o” appears.

Again, tap “Yes” to proceed.

8.“M
em

ory R
eset Please w

ait...” appears. After a m
om

ent, H
om

e
C

lock w
ill appear on the screen.

If a m
alfunction occurs under abnorm

al conditions
If the O

rganizer is subjected to strong extraneous electrical noise or
shock during use, on rare occasions, all the functions w

ill not w
ork

properly and data m
ay be displayed incorrectly. In such cases, follow

the procedures show
n below.

1.Press the R
ESET

sw
itch.

2.A dialog "System
 R

eset C
lear All D

ata? Yes N
o" w

ill be displayed.
Tap “N

o”.

If the above procedure doesn't w
ork, follow

 the next procedure to
initialize the O

rganizer's m
em

ory. All stored data in the O
rganizer w

ill
be deleted.

1. Press the R
ESET

sw
itch.

2. W
hen a dialog "System

 R
eset C

lear All D
ata? Yes N

o" is displayed,
tap “Yes”.

3.W
hen a dialog “W

AR
N

IN
G

! All D
ata w

ill be LO
ST Are you sure? Yes

N
o” appears, tap “Yes”.

REPLA
CE BAT

TE
RY•

• N
ORMAL O

PERAT
IO

N

RESET

REPLA
CE BAT

TE
RY•

• N
ORMAL O

PERAT
IO

N

RESET
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Each application can be activated by tapping the appropriate M
ode

key, or by selecting the desired M
ode icon under the M

ain m
enu. Each

tim
e you tap the !

key, the M
ain m

enu page turns (the M
ain m

enu
has three pages).
The instructions in this m

anual assum
es that applications are

accessed through the M
ain m

enu.

Auto
Pow

er Off Function
W

hen none of the keys have been pressed or tapped for a specified
tim

e (default: 3 m
inutes), the O

rganizer w
ill autom

atically turn off to
save the battery.

To
adjust the Auto Pow

er O
ff tim

e, do the follow
ing:

1. Tap the !
once, tw

ice, or three tim
es to display the third page

of the M
ain m

enu, then tap :
 .

2. In the list of Setup item
s, scroll dow

n the list by tapping m
, then

tap to select “8. Auto Pow
er O

ff”.
3. Tap to select a desired interval (1, 3, 5, 7, 10 or 15 m

inutes).

Backlight
The Backlight allow

s you to view
 the display and use the O

rganizer
even in low

-light conditions. Pressing z
once illum

inates the
display for as long as you continue to use the O

rganizer; if no key
activities are detected w

ithin the specified interval, it w
ill autom

ati-
cally be turned off.

To
turn the Backlight off, press z

again.

N
ote:
•

Excessive use of the Backlight w
ill significantly reduce the life of

your battery.
•

The Backlight m
ay be turned off in less than the set interval.

•
The Backlight m

ay not light w
hen the battery pow

er is low.
•

The Backlight w
ill be disabled w

hile transferring data w
ith the PC

.
Setting up the B

acklight
The Backlight can be set to turn off after a specified interval.
1. Tap !

once, tw
ice, or three tim

es to display the third page of
the M

ain m
enu, then tap :

 .
2. In the list of Setup item

s, tap to select “3. Backlight Tim
e”.

3. Select a desired interval (10, 20, or 30 seconds) by using k
 or

m
, then press x

 .

Adjusting the LCD Contrast
1. Tap !

once, tw
ice, or three tim

es to display the third page of
the M

ain m
enu, then tap :

 .
2. In the list of Setup item

s, tap to select “5. LC
D

 C
ontrast”.

3. U
se k

 or
m

to increase/decrease the screen brightness.

Turning the Key Sound On and Off
1. Tap !

once, tw
ice, or three tim

es to display the third page of
the M

ain m
enu, then tap :

 .
2. In the list of Setup item

s, tap to select “6. Key Tone”.
3. The default is O

N
. Tap “O

FF” to turn off the key sound.



4 Checking Available M
em

ory
1. Tap !

once, tw
ice, or three tim

es to display the third page of
the M

ain m
enu, then tap :

 .
2. In the list of Setup item

s, tap to select “7. C
heck M

em
ory”.

The m
em

ory check display w
ill appear indicating the rem

aining
m

em
ory space.

The follow
ing w

ill be displayed:
M

em
ory Free:

available m
em

ory space
R

eusable:
am

ount of reusable m
em

ory space after running
M

em
ory M

anagem
ent (see page 27).

Entering User Inform
ation

1. Tap !
once, tw

ice, or three tim
es, then tap to select :

.

2. In the list of Setup item
s, tap to select "2. U

ser Inform
ation".

3. O
n the m

enubar, tap “
, then enter your nam

e, address, e-m
ail,

and m
obile phone inform

ation w
ith the touch keyboard. R

efer to
page 5 "Entering C

haracters" for m
ore inform

ation.

4.  At the com
pletion of each field entry, tap  Enter  . To save entries,

tap
Enter  at the M

obile entry field, or tap æ
 on the m

enubar.

To edit the inform
ation, tap “

, then select "Edit Entry". To delete
the w

hole entry, select "D
elete Entry" in the m

enu.

Display Symbols

Alarm
 icon: The Alarm

 is O
N

 and w
ill ring at the specified

tim
e.

Schedule icon: Appears w
hen the H

om
e clock tim

e reaches
the R

em
inder tim

e or Start tim
e of a schedule entry.

D
isappears w

hen the tim
e reaches the End tim

e of the entry.

Anniversary sign: Appears prior to a special day program
m

ed
in the Anniversary R

em
inder.

C
C

apitalized (uppercase) letters w
ill be entered.

b
Beep sound: Key touch sound (beep) is O

N
.

D
aily Alarm

: The D
aily Alarm

 is O
N

 and is set to ring at the
specified tim

e every day.

B
Low

 Battery sign: Indicates that the battery level is extrem
ely

low. (R
eplace the operating battery w

ith a new
 one

im
m

ediately.)

Secret sign: Secret function is in effect.
(The passw

ord w
ill be required to view

/edit entries.)

•
The display exam

ples in this m
anual show

 only the sym
bols required

for each explanation.
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Entering Characters

Entering Characters

Entering letters and num
bers

W
hen the cursor enters a text entry

field, a touch keyboard w
ill pop up

on the screen.

To enter characters, use the
attached stylus to tap on the keys.

A list of frequently used keys is
show

n below
:

M
oving the Cursor
M

ove the cursor by pressing/tapping j
 , l

 , k
 , or m

 .

M
aking Corrections

1. Inserting characters
Place the cursor at the desired insertion point, then enter characters.

2. Deleting characters
c

 is used for deletion of data in C
alculator M

ode and the R
ate

figure in C
onversion M

ode.

b
is used for deletion of characters.

Shift keys: w
hen tapped, it w

ill rotate through
low

ercase, caps, and caps-lock m
ode, to enable

uppercase and low
ercase character entries.

W
hen the `

 key appears on the keyboard, tap the
key once; its appearance w

ill change to ¡
 ,

indicating an uppercase character entry is enabled.
Tap

¡
again to set “C

aps Lock” (⁄
), to enter a

series of uppercase characters.
Tap

⁄
 once again to return to the low

ercase
keyboard m

ode.

Backspace key: deletes a character to the left of
the cursor.

Space key: enters a space at the cursor.

R
eturn key: enters a carriage return at the cursor.

Extended character key: activates a set of
extended character keys.

G
o-back key: brings back the regular keyboard set.

Sym
bol key: activates a set of characters to enter

sym
bols.

D
isplays the second page of the sym

bol keyboard.

D
isplays the first page of the sym

bol keyboard.
M

enu bar



6 Built-in Calendar and  Clock

Precautions
•

C
alendar, Schedule, Expense, ToD

o, Anniversary and C
lock

M
odes allow

 you to enter any desired date and tim
e betw

een Jan.
1, 1950 and D

ec. 31, 2150.

•
If an attem

pt is m
ade to store an invalid tim

e or date, you w
ill not

be able to m
ove the cursor to date entering, or store the tim

e and
date by pressing x

. Enter the correct tim
e/date and press

x
 again.

•
The O

rganizer has 98 nam
es of cities (see Appendix).

Clock M
ode

To
enter the H

om
e C

lock or W
orld C

lock M
ode, tap the h

or
;

icon on the M
ain m

enu.

          H
om

e C
lock M

ode
W

orld C
lock M

ode

Navigating the Clock M
ode

Som
e icons and keys in the C

lock M
odes can be tapped to activate

functions:

Tap on this icon to display m
enu item

s. H
om

e
C

lock, W
orld C

lock, Tim
er, and three Alarm

M
odes can be accessed through here.

Tap on this m
enubar item

 to go back to the M
ain

m
enu.

Tap to toggle D
aylight Saving Tim

e adjustm
ent.

R
efer to page 7 for details.

Tap this icon ( Z
, hereafter) to sw

itch
betw

een 12-hour/24-hour display m
odes.

Each tim
e this key is tapped, the date form

at
settings w

ill be rotated. R
efer to page 7

“Selecting the date form
at” for details.

Tap this key ( e
, hereafter) to edit the tim

e
and date settings of the H

om
e C

lock (disabled
in the W

orld C
lock M

ode).

U
se these keys to set the H

om
e C

lock to the
desired tim

e and day.
 ~ 

, and
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Selecting the date form
at (Default: M

onth-Day-Year)
1.Tap !

once, tw
ice, or three tim

es, then tap to select h
or

;
 .

2.The date form
at key (default: “M

D
Y”) should be found near the

bottom
 of the screen.

Each tim
e the date form

at key is tapped, the three date form
ats  w

ill
be rotated as follow

s:

M
ode

M
onth-D

ay-Year
D

ay-M
onth-Year

Year-M
onth-D

ay
(“M

D
Y”)       ➠

(“D
M

Y”)
➠

(“YM
D

”)
➠

Jan 24, 2005
Jan. 24,2005

24 Jan. 2005
2005 Jan. 24

N
ote:

•
The selected date form

at affects all m
odes in the O

rganizer. Entering
dates in other m

odes w
ill have to com

ply w
ith the date form

at
settings here; entering “24” for the m

onth, for instance, w
ill be

rejected.

Selecting the 12- or 24-hour tim
e system

 (Default: 12 hour)
In the H

om
e C

lock or W
orld C

lock M
ode, tap Z

the appropriate
num

ber of tim
es to select the 12-hour or 24-hour system

.

Setting Daylight Saving Tim
e (DST: Sum

m
er tim

e) ON/OFF
Tap

ç
 to toggle the D

ST setting.

W
hen D

ST is O
N

, a D
ST icon “ç

” appears on the screen. The
adjusted tim

e w
ill be displayed.

Setting the Hom
e Clock

1.Enter the H
om

e C
lock M

ode; tap the h
 icon in the M

ain m
enu.

N
ote:

•
D

uring the period of D
aylight Saving Tim

e (sum
m

er tim
e), set the

D
ST O

N
 beforehand as described in "Setting D

aylight Saving Tim
e

O
N

/O
FF" later on this page.

2.Tap e
to enter the clock setting m

ode. The “hour” field w
ill be

selected.

3.W
hile the cursor is in the field, enter the appropriate num

ber by
using the soft num

ber key.

4.The cursor m
oves to the “m

inute” field; set the appropriate m
inutes.

W
hen done, set AM

/PM
 (if 12-hour tim

e system
 is selected; tap l

to m
ove the cursor to the M

onth field), as w
ell as m

onth, day and
year, in the sam

e m
anner. Then, tap j

 several tim
es to select the

hom
e country field.

5.W
hile the cursor is at the “country” field, use k

 and/or m
 key to

brow
se through the list of country nam

es. W
hen done, m

ove on to
the “city” field by tapping the l

key once.

6.Likew
ise, select the hom

e city.

7.W
hen done, tap '

to activate the settings.
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W
hen the set tim

e arrives, the Alarm
 w

ill sound, and the rem
inder

m
essage w

ill be displayed.

N
ote:

•
Each Alarm

 can be set independently from
 other Alarm

s.
•

O
nce set, the Alarm

 can be activated or deactivated by tapping o
or)

.

Timer

The Tim
er M

ode literally functions as a tim
er. W

hen the specified
tim

e passes, the O
rganizer w

ill rem
ind you w

ith the alarm
 sound.

Setting the Tim
er

1.Tap !
once, tw

ice, or three tim
es, then find and tap the Q

icon to enter the Tim
er M

ode.
2.In the Tim

er M
ode, set the Tim

er activation tim
e. Enter "000130", for

exam
ple, to set the Tim

er to activate at a m
inute and a half later.

W
hen done entering, tap

Enter  .
The Tim

er is now
 activated, and the clock starts ticking.

3.
The Tim

er alarm
 should sound after one m

inute and thirty seconds
later.
Tap the screen, or press any key to stop the alarm

 sounding.
N

ote:
•

O
nly one Tim

er can be set at a tim
e.

•
The largest Tim

er interval to be set is 23:59:59.
•

The alarm
 w

ill autom
atically stop sounding after 1 m

inute.

Setting the Alarm
 tim

e

1. Tap h
, then tap the H

om
e

C
lock m

enu on the m
enu bar.

2.In the list of m
enu, tap to select

(or use k
 or m

 to select, then
press

x
) a desired Alarm

:
Alarm

 1, Alarm
 2, or Alarm

 3.
3.Tap the “

 icon to edit the
selected Alarm

 setup.
4. Enter the Alarm

 tim
e to activate. Each field value can be increased

or decreased by using the k
 or m

 keys.
5. W

hen done, tap the “N
ote” field. Enter a rem

inder here, if desired.
6. Tap æ

 , or press x
 to activate the Alarm

 settings.
W

hile the Alarm
 is activated, the “ 

 ” icon w
ill appear on the

screen.

Alarm

The O
rganizer has 2 types of alarm

:

1. D
aily Alarm

..........Sounds every day at the specified tim
e (for

approx. 1 m
inute), w

hen "
" is displayed.

U
p to 3 alarm

s can be set separately (Alarm
1,

Alarm
2, and Alarm

3).
2. Schedule Alarm

...Sounds at the specified tim
es set in the Schedule

entries (see page 12).

Press any key or tap the screen to stop the A
larm

 sounding.
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Telephone M
ode

Four telephone entry categories are available: Business, Personal,
U

nfiled, and All. Selecting the Business category, for exam
ple, w

ill
display the entries categorized as
“Business”, so that data can be
brow

sed easily. Selecting “All”, on
the other hand, w

ill list all entries.

To select a desired category, use
the m

enu on the Telephone M
ode

m
enu bar.

In each category, 11 entry fields are available as follow
s:

M
axim

um
 num

ber of
Field N

am
e

alphanum
eric characters

1
Last nam

e:
48

2
First nam

e:
48

3
C

om
pany:

48
4

H
om

e:
48

5
W

ork:
48

6
Fax:

48
7

M
obile:

48
8

Pager:
48

9
Address:

255
10

E-m
ail:

96
11

N
ote:

255

Entry
<Exam

ple>
Enter the contact info. for a business partner, John Sm

ith.

1.In the M
ain m

enu, tap v
to enter the Telephone M

ode, then tap the
m

enu on the left side of the m
enu bar to set the category for this

new
 entry (“Business”, for exam

ple).

2.Tap “
, then select “N

ew
 Entry” in the m

enu.

3.Enter data in the Last N
am

e field:
enter “Sm

ith”.

N
ote:

•
D

ata m
ust be entered in the Last

N
am

e, First N
am

e or C
om

pany
field to m

ake the new
 entry valid.

4. Tap m
 , then enter the First N

am
e: enter “John”.

Entry area can be selected by using m
 or k

 , or sim
ply by tapping

the desired entry field.

5.Setthe cursor at the C
om

pany field, then enter “A
B

C
 International

Co.”.

6.Tap m
to m

ove the cursor to the H
om

e N
um

ber field, then enter
“585-4280”.

N
ote:

•
D

ata m
ust be entered in at least one of the four phone num

ber fields
(H

om
e, W

ork, M
obile, and Fax) to m

ake the new
 entry valid.



10 See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20

Search
1.Tap v

 , then select the category in the m
enu bar.

2.Tap “
, then select “Search Entry” in the m

enu.

3.Select desired field by tapping the
field nam

e (“Last N
am

e”, for
exam

ple), then enter a string to be
searched (“Sm

i”, in this exam
ple).

U
p to 10 characters can be

entered in the Search entry field.

4.Tap 
 on the m

enu bar, or press
x

.

If there is no m
atching data, “N

ot Found!” w
ill appear, then the

screen w
ill return to the Search display.

7.Press m
and enter “619-542-7320” as the W

ork N
um

ber.

8.Enter the rest of the fields, then tap æ
 to store the entry.

The overview
 of the new

 entry w
ill be displayed. To verify entries,

scroll dow
n the display area by tapping m

.

Calendar M
ode

U
se the C

alendar M
ode to quickly view

/add Schedule, To D
o, and

Anniversary entries.

Navigating the m
onthly calendar display

1.In the M
ain m

enu, tap a
 to

enter the C
alendar M

ode.

The m
onthly calendar of the current

m
onth w

ill be displayed, w
ith the

current day highlighted.

To navigate the calendar, use the
follow

ing keys:

∆
:D

isplays the previous m
onth.

¬
:D

isplays the next m
onth.

k
:D

isplays the next year in the m
onthly view. In the w

eekly view, it
w

ill scroll through the entry item
s of the day.

m
:D

isplays the previous year in the m
onthly view. In the w

eekly
view, it w

ill scroll through the entry item
s of the day.

j
l

:In the w
eekly view

 m
ode, rotate through previously entered To

D
o, Anniversary, and Schedule item

s.

 
 :D

isplays the w
eekly view.

 “
:D

isplays a set of m
enus. R

efer to Schedule, To D
o, and

Anniversary M
ode sections of this m

anual for details.

j
l

:In the w
eekly view

 m
ode, m

ove betw
een the previously entered To

D
o, Anniversary, and Schedule item

s.
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Verifying Schedule, To Do, and Anniversary M
ode entries

Schedule, To D
o, or Anniversary

entries w
ill be indicated as dots on

the right side of the day num
ber.

In this exam
ple, one or m

ore
entries in all three M

odes exist on
the 5th.

To
verify entries, tap tw

ice on the desired day.

N
ote

•
“N

ew
 Sch”, “N

ew
 ToD

o”, and/or “N
ew

 Ann” w
ill appear w

hen no
entries under the categories are found on the day.

•
An em

pty entry cannot be view
ed; if an Anniversary entry is present

but nothing else, then a list of Anniversary entries w
ill be displayed.

N
ew

 entries can be entered by selecting “N
ew

 Sch”, “N
ew

 ToD
o”, or

“N
ew

 Ann”. R
efer to Schedule, To D

o, and Anniversary M
ode

sections of this m
anual for details.



12 Schedule M
ode

Entry
<Exam

ple>
A

project m
eeting w

ill be held from
 10:00 AM

 to 11:00 AM
 on

Septem
ber 15, 2005.

1.In the M
ain m

enu, tap g
 to

enter the Schedule M
ode.

2.Tap “
 to select “N

ew
 Entry” in the

m
enu.

A data entry screen appears, w
ith

the cursor set at the date of the
entry to be set.

3.D
isplay the desired m

onth by tapping ∆
 and/or ¬

. U
se ˚

 and/or
µ

to scroll the calendar vertically.

4.Tap the desired day on the calendar, or set the date by using the
num

ber keys. Tap “09152005” to set the entry date on Septem
ber

15, 2005.

5.W
hen done, tap  Enter  to set the cursor at the next field. A Tim

e bar
appears on the screen’s center.

6.At the “Tim
e” field, tap "10", then "00" on the Tim

e bar.

7.Set the cursor at the end tim
e of

this event. Enter "11", then "00".

W
hen done, tap

Enter  to m
ove the

cursor at the Alarm
 Tim

e field.

8.To set an alarm
 for this event, tap

“Yes”, enter the Alarm
 Tim

e (“9:30”,
for exam

ple), then tap
Enter  to

m
ove onto the D

escription field.

•   If no alarm
 is desired, then tap “N

o” to skip the Alarm
 Tim

e entry.

9.Enter a description for this event
(“Project m

eeting”) using the
alphabet keys.

The D
escription field can hold up

to 485 characters.

10. W
hen done, tap æ

 icon to store and activate the entry.

Tim
e bar
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Direct Search
D

irect search can be done by either the date or the description of an
event.

1.In the M
ain m

enu, tap g
 to enter the Schedule M

ode.

2.In the Schedule M
ode, tap “

to select “Search Entry” in the m
enu.

The Search entry screen w
ill appear.

3. Tap to select the “D
ate” or “D

escription” checkbox.

If “D
ate” is selected, an entry area for date w

ill appear. Enter the
date you w

ish to search. If “D
escription” is selected, then a search

string can be entered in the field below.

4.W
hen done entering, tap 

to execute the search.

See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20

Anniversary M
ode

The Anniversary M
ode is used to specify the m

onth and day of
special events such as w

edding anniversaries and birthdays.

O
nce an Anniversary entry is m

ade, a flag appears on the specified
date in the m

onthly calendar (see page 11). The anniversary sign
w

ill then appear w
ithin the specified period.

U
p to 491 alphanum

eric characters can be entered in the Anniver-
sary description field.

Entry
<Exam

ple>

N
ancy’s birthday is on the 12th of February.

1.In the M
ain m

enu, tap the u
icon to enter the Anniversary
M

ode.

2.In the Anniversary M
ode, tap “

,
then select “N

ew
 Entry”.

3.The event date w
ill be set to the

day’s date by default.

Enter the desired date of the event (“02122005” for February 12,
2005).

4.Tap  Enter  , or tap the D
escription field to m

ove on to the next entry.



14 5.At the D
escription field, enter “N

ancy’s birthday”.

To
enter an apostrophe (

), tap the s
key first, then tap the

character key.

6.W
hen done, tap æ

to store and activate the entry.

The overview
 of the new

ly entered fields w
ill be displayed.

N
oteThe anniversary sign ( A

) w
ill not appear until the day is set in the

R
em

inder.

Direct Search
D

irect search can be done by either the date or the description of an
event.

1.In the M
ain m

enu, tap u
 to enter the Anniversary M

ode.

2.In the Anniversary M
ode, tap “

 to select “Search Entry” in the
m

enu.

The Search entry screen w
ill appear.

3. Tap to select the “D
ate” or “D

escription” checkbox.

If “D
ate” is selected, an entry area for date w

ill appear. Enter the
date you w

ish to search. If “D
escription” is selected, then a search

string can be entered in the field below.

4.W
hen done entering, tap 

to execute the search.

See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20
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To Do M
ode

The To D
o M

ode is used to store your im
portant To D

o item
s w

ith a
priority index.

Entry
<Exam

ple>
You have to visit the N

Y Exhibition by D
ecem

ber 10, 2005.

1.In the M
ain m

enu, tap t
 to

enter the To D
o M

ode.

2.In the To D
o M

ode, tap “
 to select

“N
ew

 Entry” in the m
enu.

The To D
o entry display w

ill
appear.

3.Enter “12052005” at the date entry field. This w
ill set up the Start

date of the event. W
hen done, tap

Enter  , or tap the next field.

4.In this field, set the end date of this event. Enter “12102005” for
D

ecem
ber 10, 2005. W

hen done, tap
Enter  to continue.

N
oteThe end date of the event m

ust be later than the Start date.

5.Tap to set the priority num
ber from

 1 (H
igh) to 5 (Low

), then tap
Enter  .

6.At the “To D
o” description entry field, up to 482 alphanum

eric
characters can be entered. Enter “Visit N

Y Exhibition”, then tap æ
to set and activate the entry.

Direct Search
D

irect search can be done by either the Start date or the description
of an event.

1.In the M
ain m

enu, tap t
to enter the To D

o M
ode.

2.In the ToD
o M

ode, tap “
to select “Search Entry” in the m

enu.

The Search entry screen w
ill appear.

3. Tap to select the “D
ate” or “To D

o” checkbox.

If “D
ate” is selected, an entry area for date w

ill appear. Enter the
date you w

ish to search. If “To D
o” is selected, then a search string

can be entered in the field below.

4.W
hen done entering, tap 

to execute the search.



16 Setting Entry Status to Done/Pending
1.In the M

ain m
enu, tap t

to enter the To D
o M

ode.

A
list of To D

o entries appear.

2.Tap to select and open the desired entry.

The overview
 of the entry w

ill show.

3.Tap the Pending/D
one checkbox, indicating either “Pending” or

“D
one”.

The entry status dialog box w
ill appear. Tap “Yes” or “N

o” to answ
er

the “Is it D
one?” or “Is it Pending?” dialog.

Entries for each status can be view
ed by tapping "Pending" or

"D
one" in the To D

o m
enu. Tap "All" to view

 all To D
o entries.

See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20

M
emo M

ode

You can store m
em

os using the M
em

o M
ode. U

p to 986 alphanu-
m

eric characters in the M
em

o entry field, and m
axim

um
 of 20

characters for each title entry, can be entered per entry.

Entry
<Exam

ple>

Enter your passport num
ber: 12AB34567

1.In the M
ain m

enu, tap the w
icon to enter the M

em
o M

ode.

2.Tap “
, then select “N

ew
 Entry”

from
 the m

enu item
s.

3.In the “Title” field, enter a title for
this entry.

U
p to 20 alphanum

eric characters
can be entered in this entry field.

Enter “Passport N
o.”. W

hen done, tap the next entry field (or use
m

 or x
) to m

ove on.

4.In the “M
em

o” field, up to 986 alphanum
eric characters can be

entered.

Enter “12A
B

34567”, then tap æ
to store and activate the entry.
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Direct Search
D

irect search can be done by either the title or the M
em

o contents.

1.In the M
ain m

enu, tap w
 to enter the M

em
o M

ode.

2.In the M
em

o M
ode, tap “

 to select “Search Entry” in the m
enu.

The Search entry screen w
ill appear.

3. Tap to select “Title” or “M
em

o”
checkbox (“Title” in this exam

ple).

4.Enter a string you w
ish to search

for (“Pass”, in this exam
ple).

W
hen done, tap 

 to execute the
search.

See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20

R
efer to “E-m

ail” on page 32 for details.

•
The softw

are dow
nloads the existing Inbox data of M

icrosoft ®

O
utlook

®.
•

File attachm
ents cannot be dow

nloaded.
•

You can dow
nload e-m

ail m
essages of up to 30 KB (ca. 30000

characters, including header inform
ation) per m

essage.
•

N
ew

er m
essages w

ill be given higher priority for dow
nloading.

View
ing

E-m
ail

1. In the M
ain m

enu, tap E-M
ail

to
enter the E-m

ail View
er M

ode.
2. Touch the highlighted line to view

the details.
• Tap ˚

µ
to view

 the article page
by page.

• Tap k
m

to m
ove line by line.

DirectSearch
1. In the M

ain m
enu, tap E-M

ail
to enter the E-m

ail View
er M

ode.
2. Tap “

to select “Search Entry” in the m
enu.

The Search entry screen w
ill appear.

3. Tap to select the “Subject” or “D
ate” checkbox.

If “Subject” is selected, then a search string can be entered in the
field below.
If “D

ate” is selected, an entry area for date w
ill appear.

Enter the date you w
ish to search.

4. W
hen done entering, tap 

to execute the search.

E - M
ail View

er M
ode

You can dow
nload e-m

ail m
essages (body text only) to the unit from

your PC
 by installing the PC

 softw
are on the supplied C

D
-R

O
M

.
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6.Tap the next highlighted m
enu to

enter m
ethod of paym

ent; “C
ash”,

“C
heck”, “C

ard”, or “O
thers” can

be selected. Tap to select “C
ard”.

7.N
ext, select the expense category :

M
eals

➠
 H

otel ➠
 C

ar ➠
 Phone ➠

 Fares ➠
 Enter’t (Entertainm

ent)
➠

Tips
➠

 M
isc. (M

iscellaneous) ➠
 Free 1 ➠

 Free 2
Tap to select “Fares” in this exam

ple, then tap
Enter  .

8.In the next “D
escription” entry field, up to 481 characters can be

entered.

Enter “Airline tickets for business”, then tap æ
to set and activate

the entry.

Displaying Entries by Types/Categories
A list of Expense entries can be displayed either by paym

ent types,
or by expense categories.

1.In the Expense M
ode, tap 

 on the m
enu bar.

    A m
enu w

ill appear.

2."Paym
ent Type" is selected by default. Tap to select "Expense

C
ategory" to display a list of Expense entries.

Note:
•

If the display form
at is changed, the display form

at of the Expense
R

eport w
ill also be affected.

Expense M
ode

The Expense function is an easy-to-use tool for tracking personal
and business expense inform

ation. The Expense R
eport allow

s you
to see the total expense for a single day or for a specific period.

1 Expense:
Item

-by-item
 expense entry and view

 m
ode

2 R
eport:

D
isplay the total expenses for a single day or

a certain period
3 C

ategory:
Assign a new

 category nam
e (up to 8

characters for each)

Entry
<Exam

ple>
The date is August 18, 2005.
You bought tickets for a business trip costing  $1200.

1.In the M
ain m

enu, tap y
 to

enter Expense M
ode.

2.Tap “Business” on the m
enu bar to

set the new
 entry category

(“Business”, in this exam
ple).

3.Tap “
, then select “N

ew
 Entry”

from
 the m

enu item
s.

4.In the first entry field, enter the date for this expense. Enter
“08182005”, then tap

Enter  .

5.In the “Am
ount” field, up to 12 digits can be entered. Enter “1200”,

then tap
Enter  .
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Direct Search
D

irect search can be done by either the date or the description of an
event.

1.In the M
ain m

enu, tap the y
 icon to enter the Expense M

ode.

2.In the Expense M
ode, tap “

to select “Search Entry” in the m
enu.

The Search entry screen w
ill appear.

3. Tap to select the “D
ate” or “D

escription” checkbox.

If “D
ate” is selected, an entry area for date w

ill appear. Enter the
date you w

ish to search. If “D
escription” is selected, then a search

string can be entered in the field below.

4.W
hen done entering, tap 

to execute the search.

See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20

Expense
Report

1.Tap y
 to enter the Expense M

ode.

2.Tap 
 on the m

enu bar to select the Expense m
enu, then select

“Period R
eport”.

3.Enter the first date from
 w

hich you
w

ish to sum
m

arize the expenses
(August 15, 2005), then tap  Enter

.

4.Enter the last date to w
hich you

w
ish to sum

m
arize the expenses

(August 21, 2005).

5.Press x
.

The total am
ount report for the

period w
ill be displayed.
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Editing Entries

Edit
1.R

ecall an entry in the desired m
ode.

2.Tap “
, then select “Edit Entry”.

The display w
ill change to the edit m

ode.
3.Edit the data.

j
 l

 k
 m

: m
ove the cursor to left, right, up or dow

n, respectively
(If the cursor is placed in a date entry field, tap

Enter  to place it on
the next.)
b

: can be used to delete characters
4.Tap æ

 to store the m
odification.

Deleting Entries

Delete
1.R

ecall an entry in the desired m
ode.

2.Tap “
, then select “D

elete Entry”.
The confirm

ation display w
ill appear.

Note:
•

To delete all entries, select "D
elete All" instead.

3.Tap “Yes” to delete. Select “N
o” to cancel.

Editing Expense Category Nam
es

You can change the expense category nam
es at your convenience.

1.In the M
ain m

enu, tap y
 to

enter the Expense M
ode.

2.Tap 
 on the m

enu bar, then tap
to select “C

hange C
ategory” at the

bottom
 of the list.

3.H
ighlight the category you w

ish to
change using the arrow

 keys, then tap the selection to edit. Select,
for exam

ple, “2. H
otel”.

4.Type a new
 nam

e for the category. U
p to 8 characters can be

entered in this field.

Enter “Books”, for exam
ple.

5.W
hen done, tap æ

 to store and activate the m
odification.

Note:
•

Entries previously stored under the form
er category w

ill appear
under the new

 category after the revisions are m
ade.

See also
Entering C

haracters
...................................................5

Editing Entries
..........................................................20

D
eleting Entries

........................................................20
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W
ord Translator M

ode

W
ord Translator
English-Spanish bi-directional w

ord translator function is available
for dow

nload. R
efer to "D

ow
nloading database" on page 32 for

details.

1.In the M
ain m

enu, tap ]
to enter the W

ord Translator M
ode.

2.English ^
Spanish translation is set by default. To change the

translation direction, tap the division arrow, or use m
 and/or

k
 .

3.Enter the desired source w
ord and press x

. The m
atching

English or Spanish w
ord w

ill then be displayed.
•

W
hen the icon “j

” or “l
” is activated, m

ore letters exist. To view
the rem

aining letters of long w
ords that cannot be accom

m
odated

on the screen, use j
 or l

 to scroll.
•

If there is no m
atching w

ord, “N
O

T FO
U

N
D

!” is displayed. The
w

ord next in alphabetical order w
ill then be displayed.

•
Press

<
 or >

 to scroll through the w
ord list, or enter a new

w
ord using the keyboard, and press x

for another search.
N

otes:
•

If you choose not to dow
nload the D

ictionary D
atabase for the

English/Spanish Translator, then the extra m
em

ory space w
ill be

utilized by other applications.
In such case how

ever, the W
ord Translator function w

ill be disabled;
tapping the ]

icon w
ill display a m

essage "N
O

 D
ATA!".

To learn how
 to dow

nload the D
ictionary D

atabase, refer to the
section "D

ow
nloading database" on page 32.

•
The dow

nloaded database for this W
ord Translator is utilized also by

the Spell checker; do not delete the database if you intend to use the
Spell checker function.

•
N

otations are used as follow
s:

(Am
): Am

erican English
(Br): British English
(adj): Adjective
(adv): Adverb
(n): N

oun
•

Tw
o identical w

ords m
ay som

etim
es appear in the w

ord list.
•

Enter European characters and spaces correctly. O
therw

ise, the unit
m

ay not be able to com
plete the search.

5-Language Phrase M
ode

5-Language Phrase M
ode is available for dow

nload. R
efer to

“D
ow

nloading database” on page 32 for details.
Select an English key phrase to find equivalent expressions in four
different languages - G

erm
an, French, Italian, and Spanish.

A
phrase can be brow

sed under a traveling situation, or can be
selected from

 a list of w
ords.

To
search

phrases in a certain situation
1. In the M

ain m
enu, tap  Phrases  to

enter the Phrase M
ode.

2. Select the desired target language.
3. Select the desired scene to

brow
se the relevant phrases. For

exam
ple, select “3. Airport”.

4. Tap the desired phrase to select.
Tapping the phrase one m

ore tim
e

to display the entire phrase.
5. Press x

 to display the equivalent phrase in the target
language.

(pron): Pronoun
(v): Verb
(f.): Fem

inine form
(m

.): M
asculine form
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Calculator M
ode

The O
rganizer’s built-in calculator can perform

 arithm
etic calcula-

tions using up to 12 digits.
In the M

ain m
enu, tap q

 to enter C
alculator M

ode.
Before perform

ing any calculations, tap c
 tw

ice to clear the
display.
•

An error occurs if the integer section of the calculation result
exceeds 12 digits, if the m

em
ory exceeds 12 digits, or a num

ber
is divided by zero. ("Error!" w

ill be displayed.) Tap c
 to clear

the error m
essage.

To
search

phrases out of a list of w
ords

1. In the M
ain m

enu, tap Phrases
to enter the Phrase M

ode.
2. Select the desired target language.
3. Tap the Phrase M

ode m
enu on the m

enu bar.
4. In the list of m

enu, tap to select (or use k
or

m
to select, then

press
x

) a “By W
ord”.

5. Tap to select the desired keyw
ord from

 the list.
6. Press x

to show
 the entire phrase.

7. Press x
again to view

 the selected phrase in the target
language.

N
ote:

•
If you choose not to dow

nload the phrase database, then approxi-
m

ately 64 KB of m
em

ory space w
ill be utilized by other applications

instead.

Spell Checker M
ode

Spell C
hecker M

ode is available for dow
nload. R

efer to “D
ow

nloading
database” on page 32 for details.
The Spell C

hecker M
ode can be helpful w

hen the exact spelling of a
query w

ord is not know
n.

Searching a w
ord w

ith am
biguous spelling

1. In the m
ain m

enu, tap Spell
to enter the Spell C

hecker M
ode.

2. To check spelling, enter the w
ord

and tap
Enter  to start checking.

M
axim

um
 length of the entry w

ord is
36 characters.
• If the w

ord is correctly spelled, a
m

essage “C
O

R
R

EC
T” appears

briefly, then the original screen
w

ith the ‘C
orrect w

ord’ appears.
• If the spelling of the entry w

ord is found incorrect, then related
w

ords w
ill be listed. If the installed Spell C

hecker is unable to find
any related w

ord, then a m
essage “N

O
T FO

U
N

D
” w

ill be
displayed.

• The Spell C
hecker M

ode looks for a m
atch of a given w

ord against
the dow

nloaded database containing approxim
ately 12000 w

ords.
• Variants of a given w

ord, or the root of a given variant, m
ay not

alw
ays be specifically suggested.

• The dow
nloaded database for this Spell checker is utilized also by

the W
ord Translator; do not delete the database if you intend to

use the W
ord Translator function.
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Exam
ple

O
peration

Display
M

ixed calculation
(–24+2) ÷ 4=

-
 24 +

 2 /
 4

=
–5.5

C
onstant/repeat calculation

The second figure is a constant value
(+

 addition, -
 subtraction, /

 division)
34 +  57 =

34 +
 57 =

91.
45 +  57 =

45 =
102.

The first figure is a constant value
(*

m
ultiplication)

68 x 25 =
68 *

 25 =
1700.

68 x 40 =
40 =

2720.
Percentage

10%
 of 200

200 *
 10 I

20.
Percentage 9 of 36

9
/

 36 I
25.

10%
 m

ark-up
200 +

 10 I
220.

20%
 discount

200 -
 20 I

160.
R

oot
P

25 – 9
25 -

 9 =
O

4.
A

n

4
3

4
*

=
=

64.
U

nit division
1/8

8 /
=

0.125
M

em
ory function

    25 x 5 =
R

 25 *
 5 U

   125.  M
–) 84 ÷ 3 =

84 /
 3 Y

28.  M
+) 68 +17

68 +
 17 U

85.  M
(Total) =

T
182.  M

123456789098 x
145 =

123456789098 *
 145 =

“Error!”
17901234419210

c
17.9012344192

(17.9012344192 x 10
12 = 17901234419200)

Conversion M
ode

Tw
o C

onversion M
odes - M

etric, and C
urrency - can be accessed

by tapping ^
 or "

 in the M
ain m

enu.

Conversion Table
C

onversion Pattern
U

nit 1
U

nit 2
5 currency conversions are available.

M
etric C

onversion Patterns
inch

É
centim

eter (cm
)

yard
É

m
eter (m

)
yard

É
feet

m
ile

É
kilom

eter (km
)

feet
É

m
eter (m

)
centim

eter (cm
)

É
m

eter (m
)

m
eter (m

)
É

kilom
eter (km

)
gram

 (g)
É

kilogram
 (kg)

ounce (oz)
É

gram
 (g)

pound (lb)
É

kilogram
 (kg)

ton
É

kilogram
 (kg)

U
S.gallon (gal (U

S))
É

liter (l)
U

K.gallon (gal (U
K))

É
liter (l)

square m
eter (m

2)
É

are (a)
are (a)

É
hectare (ha)

hectare (ha)
É

square kilom
eter (km

2)
cubic inch (cu inch)

É
cubic centim

eter (cu cm
)

cubic feet (cu ft)
É

cubic m
eter (cu m

)
cubic yard (cu yard)

É
cubic m

eter (cu m
)

Fahrenheit (F)
É

C
elsius (C

)



24 Currency Conversion M
ode

C
urrency conversion has 5 stages of program

m
able conversion.

Each stage is capable of 12-digit calculation.

Setting a new
 currency conversion rate

<Exam
ple> Set the follow

ing rate: £1 = $1.45

1.In the M
ain m

enu, tap "
 to

enter the C
urrency C

onversion
M

ode.

2.Press k
 or m

 to select the
appropriate currency conversion
stage.

3.Tap “
.

The setting m
ode w

ill appear.
The currency nam

es can be renam
ed here.

4.R
enam

e the left currency if necessary, then press m
.

N
ote:

•
U

p to 3 characters can be entered for the nam
e of the currency

unit.

5.R
enam

e the right currency if necessary, then press m
.

N
ote:

•
The conversion result m

ay have a slight calculation error as a result
of rounding off the num

ber. U
se as a reference only.

6.Enter the rate; 1.45.
U

p to 12 num
eric characters can

be entered for the rate.
If you need to clear the rate
num

ber, tap c
.

7.Tap æ
 to store the settings.

Currency conversion
Be sure to set the rate before starting a conversion.

<e.g. £ ➠
$>

1.In the M
ain m

enu, tap "
to enter the C

urrency C
onversion

M
ode.

2.Tap k
 or m

 to select the
appropriate currency conversion
stage, and use j

 or l
 to change

the conversion direction.

3.Enter the am
ount. (e.g. £50)

4.Press =
.

(£50=approx. $72.5)

<e.g. $ ➠
 £>

5.U
se j

 or l
 to change the

conversion direction

6.Enter the am
ount. (e.g. $120), then

press
=

.
($120=approx. £82.76)

Tap
c

 to clear the calculation
result.
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M
etric Conversion M

ode
12-digit m

etric conversion calculations are available.

Convert m
etric unit

<Exam
ple>

 C
onvert 68°F to °C

1.In the M
ain m

enu, tap ^
 to enter the M

etric C
onversion M

ode.

2.In the M
etric C

onversion M
ode, six conversion unit categories

appear: Length, W
eight, C

apacity, Surface, C
ubic, and Tem

perature.

Select “Tem
perature” by tapping the checkbox in front of the

category nam
e.

3.Enter the am
ount, “68”, then tap

=
 to get the conversion result.

To clear the conversion result, tap
c

 .

Secret Function

The Secret function allow
s you to protect entries w

ith a passw
ord,

so that no unauthorized person can access them
.

You can use up to 8 characters as the passw
ord.

Registering a Passw
ord

As a failsafe m
easure, keep a w

ritten record of the passw
ord. Also, be

aw
are that the passw

ord is case-sensitive.

1.In the M
ain m

enu, tap :
,

then tap to select “4. Passw
ord”.

The passw
ord entry display w

ill
appear.

2.Enter passw
ord, then press æ

 .

The Secret function w
ill be turned

on.

Accessing
entries

W
hile the Secret function is on, the passw

ord verification display w
ill

appear upon accessing v
 , g

 , u
 , t

 , y
 ,

w
 , and

E-M
ail

.

1.Enter the passw
ord, then press x

.
The passw

ord field is case-sensitive.

The screen of the target m
ode w

ill be displayed.
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ord

1.In the M
ain m

enu, tap :
, then select “4. Passw

ord” in the list.

The passw
ord entry display w

ill appear.

2.Enter the current passw
ord.

3.Press x
. The Secret function

setting display w
ill appear.

4.Tap to select “Edit Passw
ord”.

5.Enter a new
 passw

ord, then press
x

.

Turning the Secret Function Off
1.In the M

ain m
enu, tap :

, then select “4. Passw
ord” in the list.

The passw
ord entry display w

ill appear.

2.Enter the current passw
ord, then press x

.

3.Tap to select "U
nlock D

ata".

A m
essage " Unlock Data!" w

ill be displayed for 1 second, then you
w

ill be directed to the Setup m
enu.

To delete the passw
ord, go through steps 1 and 2. In the Passw

ord
Setup m

enu, tap to select “D
elete Passw

ord”. W
hen a dialog "D

elete
Passw

ord? Yes N
o" appears, tap “Yes” to confirm

 the deletion.

Game M
ode

The O
rganizer com

es equipped w
ith tw

o gam
es.

To access one of these gam
es, tap _

 in the M
ain m

enu.

Slot M
achine Sim

ulator
1. In the M

ain m
enu, tap _

, then tap the left icon to enter the
gam

e.

2. Place the desired bet by using k
or

m
 key. Tap k

 to increase the
bet; tap m

 to decrease the
am

ount.

3.W
hen the bet is set, tap “Spin” to

spin the reels.

4.Just like the real slot m
achine,

you’ll get the result after several seconds. R
efer to the payout chart

below
:“777”

300 tim
es the bet

“###”
200 tim

es the bet
“$$$”

100 tim
es the bet

“***”
50 tim

es the bet
“77*”, “77$”, or “77#”

30 tim
es the bet

“**#”, “**$”, “**7”
10 tim

es the bet
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Classic Ball-bouncing Gam
e

1. In the M
ain m

enu, tap _
, then tap to select the right icon.

2. Tap “Start” to start.

A ball w
ill be throw

n into the arena.
M

ove the racket left and right using
j

 or l
 keys to bounce back the

ball. You’ll lose the gam
e if you

cannot hit the ball w
ith the racket.

H
it the brick pattern w

ith the ball to
chip off the bricks one by one. W

hen all bricks are gone, then
proceed to the next level.

3. There are 5 levels total. To go up one level, tap k
 before the gam

e
starts; likew

ise, tap m
to go dow

n one level.

W
hen you pass level 5, you w

in the gam
e.

5.The highest pay possible is 99999. W
hen this am

ount is reached, a
cornucopia w

ill appear on the screen, filled w
ith gold.

A
m

essage “C
ongratulations! You have got $99999!” w

ill appear.

If the total am
ount of m

oney reaches 0, then the m
essage “You

Lost!” w
ill appear.

M
anaging the Organizer's M

emory

U
se the m

em
ory m

anagem
ent function to utilize the O

rganizer's
m

em
ory m

ore efficiently.

N
ote:
• Before perform

ing m
em

ory m
anagem

ent, back up your data.
  • W

hile the m
em

ory m
anagem

ent is in progress, do not press the
R

ESET sw
itch. D

oing so m
ay result in losing all the data stored in

the O
rganizer.

1. In the M
ain m

enu, tap :
, then tap to select "9. M

em
ory

M
anagem

ent" in the list of Setup item
s.

2.
A

dialog "It m
ay take a long tim

e. D
o you w

ant to continue?"
appears.

Tap "Yes" to continue; tap "N
o" to go back to the list of Setup item

s.

3. W
hen "Yes" is tapped, then a m

essage "Perform
ing m

em
ory

m
anagem

ent" appears, indicating that the m
em

ory m
anagem

ent is
in progress.

W
hen done, the display w

ill return to indicate the list of Setup item
s.

N
ote:

  • By perform
ing m

em
ory m

anagem
ent, the am

ount of reusable
m

em
ory (indicated in "C

heck M
em

ory" under the Set U
p m

enu) w
ill

be utilized.



28 Using the Included PC Softw
are

The C
D

-R
O

M
 contains softw

are to enable exchange of data w
ith a

PC
.

The softw
are consists of:

Synchronization Softw
are:

C
an be used to synchronize M

icrosoft ® O
utlook

® data, such as
C

ontacts, C
alendar, Tasks, and N

otes, w
ith the O

rganizer.

D
esktop U

tilities:
C

an be used to backup/restore data in the O
rganizer as w

ell as to
dow

nload database for various functions, and export/im
port data to

different file form
ats.

M
inim

um
 System

 Requirem
ents:

• IBM
 PC

 or 100%
 com

patible
• M

icrosoft ®
W

indow
s

®98/98SE/2000 Professional/M
e/XP H

om
e/XP

Professional
• Pentium

®300M
H

z or higher
• 50M

B free hard disk space
• 64M

B R
AM

 for M
icrosoft ®

W
indow

s
®

98/98SE/2000 Professional/
M

e
• 128M

B R
AM

 for M
icrosoft ®

W
indow

s
®

XP H
om

e/XP Professional
• O

ne available U
SB 1.1 / 2.0 com

pliant port
• C

D
-R

O
M

 drive
• M

ouse or com
patible pointing device

Additional System
 R

equirem
ents:

• M
icrosoft ® O

utlook
® 98/2000/2002/2003 m

ust be installed to utilize
the Synchronization Softw

are betw
een the O

rganizer and your PC
.

N
ote:

Proper operation cannot be guaranteed on the follow
ing types of PC

s:
• Self-built PC

s
• PC

s upgraded from
 W

indow
s

®
95

• PC
s w

ith retrofit U
SB ports that are not factory installed

* This softw
are is not guaranteed to operate on all PC

s w
ith

recom
m

ended hardw
are/softw

are environm
ent.

About USB Ports
• Activating the pow

er saving m
ode (such as suspend, resum

e, or
sleep function) of som

e PC
s m

ay result in the U
SB port m

alfunc-
tioning. If such case is observed, disable the pow

er saving m
ode.

• The softw
are m

ay not operate properly w
ith a com

m
ercially

available U
SB card installed in a PC

I slot.
• If the U

SB port on your PC
 or the U

SB hub connected to the
device does not operate properly, follow

 the steps below
:

  – If your PC
 com

es equipped w
ith several U

SB ports, try using a
different U

SB socket.
– If other U

SB devices are connected to your PC
, disconnect them

from
 your PC

 to avoid possible conflicts.
• Since the U

SB hub m
ay introduce problem

s, try bypassing the
U

SB hub by connecting the unit directly to your PC
.

• D
o not rem

ove and connect the U
SB cable from

/to the PC
 in a

short period of tim
e.
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Lim
itations when using with W

indows
®

XP/2000
W

indow
s

®
XP

• Log onto your PC
 w

ith adm
inistrator privileges; the softw

are m
ay

not be installed properly otherw
ise. U

pon using the softw
are, you

w
ill need to log on as an adm

inistrator. If you are logged in as a
non-adm

inistrative account, then you m
ust first log off to log into

an adm
inistrator's account.

W
indow

s
®2000

• W
hen installing as w

ell as using the softw
are, you w

ill need to log
on as an adm

inistrator. If necessary, you m
ay need to contact the

adm
inistrator of the PC

 in a w
ork environm

ent.

Installing

Precautions:
•

Prior to installing the Synchronization Softw
are, m

ake sure
that M

icrosoft ®O
utlook

®is installed and set up. If not, install
and set up the O

utlook
®first, then install the Synchroniza-

tion Softw
are.

•
D

isconnect the U
SB

 cable before the installation. If the
installation is proceeded w

ith the U
SB

 cable connected, you
m

ust disconnect the cable, then follow
 the R

ead M
e file on

the C
D

-R
O

M
 to start over the installation procedure.

1.Insert the PC
 softw

are C
D

-R
O

M
 into your C

D
-R

O
M

 drive. Installa-
tion process should autom

atically start.
If the PC

 softw
are screen does not appear, double-click “M

y
C

om
puter” to locate the C

D
-R

O
M

 drive directory, then double-click
to launch “installer.exe” found on the C

D
-R

O
M

.
2. C

lick the "Install" button.

3. Follow
 the installation instructions that appear on the screen.

4. W
hen the installation is com

plete, click the "Finish" button to finish
the installation process.

5. W
hen the U

SB cable detection w
indow

appears, connect the U
SB connector of the

U
SB PC

-Link cable to the PC
’s U

SB port,
then click “N

EXT”.  D
o not connect the

O
rganizer yet.

6. The U
SB driver installation w

indow
 appears.

7. Follow
 the installation instructions on the

screen.
8. W

hen the installation is com
plete, click the

“Finish” button to finish the installation process.
9. W

hen the U
SB cable detection w

indow
 appears, click “N

EXT” to
have the U

SB cable detected. C
lick “Finish” to com

plete the
detection procedure.

N
ote:

•
If the cable is not detected, refer to the R

ead M
e file on the C

D
-R

O
M

to start over the procedure.
10. The procedure w

ill then be follow
ed by the Serial Port Setup, and

the Synchronization setting w
indow.

N
ote:

•
For W

indow
s2000

®Professional and W
indow

s
®XP, install/uninstall

program
s after logging on as an Adm

inistrator.
•

Apply the U
SB cable for use w

ith O
Z-590A only. The cable cannot be

used w
ith other devices.



30

Synchronization Softw
are

After the Serial Port Setup is
com

plete, the Settings w
indow

 w
ill

appear.

To
bring up the Settings w

indow
m

anually, right-click on the
Synchronization icon on the
W

indow
s

®system
 tray, then select

"Settings..." in the m
enu.

General tab
This tab allow

s you to select the application that you w
ant to

synchronize w
ith the PC

.
•   C

lick on the checkbox for each application to enable synchroniza-
tion.

•   U
se the "O

ption..." button, or double-click the desired settings
row

 to configure the com
m

unication m
ethod.

•   C
lick the "D

efault" button to reset the O
ptions settings.

Serial Port Setup
The serial port setting dialog box appears
after you have finished softw

are
installation.

Synchronization action:

: M
erges the data betw

een the PC
 and the unit.

: PC
 overw

rites the data of the unit.

: The unit overw
rites the PC

 data.

a.
Turn off the O

rganizer.
b.

C
onnect the other end of the U

SB
PC

-Link cable to the O
rganizer’s

option port.
c.

Turn on the O
rganizer.

Connecting the Organizer to your PC

C
lick “Auto D

etect...” to allow
 the Synchroni-

zation to autom
atically detect the appropriate

serial port. M
ake sure that the unit is physically connected w

ith the
PC

 first, then click this button.

If the desired serial port is not found, m
anually select the serial port

from
 the drop-dow

n list.
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The C
onflict R

esolution Tab
The Synchronization softw

are’s C
onflict R

esolution tab allow
s you to

select the w
ay data conflicts are resolved w

hen data m
odifications

are m
ade and the “Synchronize” option is selected on the G

eneral
tab.
•

Add all conflicting item
s: Each m

odification on both the unit and
the PC

 is reflected and saved respectively after synchronization.
•

U
nit overw

rites PC
 data: The PC

 data w
ill be overw

ritten. The
m

odifications m
ade on the unit are reflected on the PC

 after
synchronization.

•
PC

 overw
rites unit data: The unit data w

ill be overw
ritten. The

m
odifications m

ade on the PC
 are reflected on the unit after

synchronization.

The PIM
 Tab

The PIM
 tab allow

s you to configure the dow
nload settings of the PIM

data.
•

U
se O

utlook H
O

M
E ‘Address’ and ‘Fax num

ber’: D
ow

nloads or
synchronizes only data of H

O
M

E addresses and FAX num
bers.

•
U

se O
utlook W

O
R

K ‘Address’ and ‘Fax’ num
ber: D

ow
nloads or

synchronizes only data of W
O

R
K addresses and FAX num

bers.
•

Today forw
ard: D

ow
nloads or synchronizes only data of today and

forw
ard.

•
All: D

ow
nloads or synchronizes all schedule data.

Desktop Utilities
Launch "D

esktop U
tilities" from

 the Start
m

enu, or right-click on the Synchronization
icon on the W

indow
s

® system
 tray, then

select "D
esktop U

tilities..." in the m
enu.

U
tilize the D

esktop U
tilities via the

follow
ing graphic interface:

B
ackup/R

estore
The Backup/R

estore m
enu of the D

esktop
U

tilities allow
s you to m

ake a backup file of
the unit data, or to restore it back to the
internal m

em
ory of the unit. Be noted that the setup param

eters, as w
ell

as the dow
nloaded databases, w

on't be backed up.
•

Backup: Select “Backup...” from
 button, then enter the desired

nam
e of the file to be backed up.

•
R

estore: Select “R
estore...” from

 button, then select the desired
nam

e of the file to be restored.

The C
onnection tab

This tab allow
s you to change settings for the serial port and the

passw
ord.

•
Serial port : Specify the serial port to connect the unit to the PC

.
•

Auto D
etect : C

lick to allow
 the PC

 to detect the appropriate serial
port.

•
Passw

ord : Enter the sam
e passw

ord that you entered on the unit,
if set. If you set the passw

ord in this field, you can start the PC
com

m
unication by tem

porarily disabling the unit's passw
ord.
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U
n-installing the PC

 softw
are

Prior to uninstalling the PC
 softw

are, quit all program
s.

1. W
ithin the C

ontrol Panel, launch “Add or R
em

ove Program
s”. In the list

of installed softw
are, select the PC

 softw
are, then click the “C

hange/
Rem

ove...” button.

2. W
hen the Install Shield program

 screen appears, select “R
em

ove”,
then click “N

EXT”.

3. For the verification prom
pt, click on the “O

K” button. W
hen the

U
ninstall w

indow
 for the U

SB driver is displayed, disconnect the U
SB

cable and click “N
EXT” to execute the un-installation procedure.

4. W
hen the un-installation procedure is com

plete, click the “Finish”
button to finish.

E-m
ail

The E-m
ail m

enu of the D
esktop U

tilities allow
s you to change settings

for dow
nloading the e-m

ail body text.

• After last (1-31) days: D
ow

nloads e-m
ail m

essages (body text) in
the past days specified.

• U
nread only: D

ow
nloads only the unread m

essages.
• D

ow
nload E-M

ails to unit after synchronization: D
ow

nloads the e-
m

ails w
hen the synchronization is done.

• D
ow

nload...: D
ow

nloads e-m
ail m

anually.

Serial port
The serial port m

enu of the D
esktop U

tilities allow
s you to change the

serial port settings and the passw
ord.

• Serial port: Specifies the serial port to connect the unit to the PC
.

• Auto D
etect: C

lick to initiate the autom
atic detection of the

appropriate serial port of your PC
.

• Passw
ord: Enter the passw

ord of the unit, if set. The passw
ord

entry enables the access to the unit.

Export/Im
port

The Export/Im
port m

enu of the D
esktop U

tilities allow
s you to im

port
data created by each application to the unit, or export data created on
the PC

 to the unit by application data.
•

Export: Select the desired application nam
e, then click “Export...”,

then enter the desired filenam
e to w

hich you w
ish to export data.

•
Im

port: Select the desired application nam
e, then click “Im

port...”,
then enter the desired filenam

e from
 w

hich you w
ish to im

port data.

D
ow

nloading database
The D

atabase m
enu of the D

esktop U
tilities allow

s you to dow
nload

database for the W
ord Translator / Spell C

hecker, and 5-Language
Phrase M

ode from
 the C

D
-R

O
M

.

1. Insert the PC
 softw

are C
D

-R
O

M
.

2. C
lick “D

ow
nload” in the D

atabase of the D
esktop U

tilities.

3. Select a file you w
ish to dow

nload, then click “O
pen”.
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Battery Replacement

B
attery used

•
Be sure to w

rite dow
n any im

portant inform
ation stored in the

m
em

ory before replacing the battery.

Precautions
Since im

proper use of the battery m
ay cause leakage or explosion,

strictly observe the follow
ing precautions:

•
If fluid from

 a leaking battery accidentally gets into your eyes, it
m

ay result in serious injury. Should this occur, flush your eyes
w

ith clean w
ater and consult a physician im

m
ediately.

•
Should fluid from

 a leaking battery com
e into contact w

ith your
skin or clothes, im

m
ediately w

ash w
ith clean w

ater.
•

If the O
rganizer w

ill not be used for an extended period of tim
e, to

avoid dam
aging the O

rganizer rem
ove the battery and store in a

safe place.
•

D
o not leave an exhausted battery inside the O

rganizer.
•

D
o not use different types of battery or partially used battery.

•
Insert the battery w

ith its positive side (+) correctly oriented.
•

N
ever throw

 batteries into a fire because they m
ight explode.

•
Keep batteries out of reach of children.

•
W

hen the battery is near exhaustion, rem
ove it from

 the
O

rganizer im
m

ediately to avoid battery leakage and corrosion
inside the O

rganizer.

Type
    Size/M

odel
Q

ty.
Alkaline battery

     “AAA”/LR
03

1

Battery Replacem
ent

Battery replacem
ent tim

e
W

hen “B
” is displayed, im

m
ediately replace the battery w

ith a
new

 one. Follow
 the steps on page 34.

If the battery level is low, the alarm
 m

ay not sound, or sim
ilarly the

Backlight m
ay not function or rem

ain on for less than the set
interval. C

ontinued use of the O
rganizer w

ith low
 battery can alter or

clear the m
em

ory contents. M
em

ory contents m
ay be lost if the

battery is im
properly replaced or if the follow

ing instructions are
disregarded.

C
aution:

•
C

om
m

unication w
ith PC

 m
ay not be available w

hen the battery level
is low.

•
U

nder the low
 battery condition, new

 data entry and editing of
existing data m

ay not be perform
ed in som

e m
odes. Also, passw

ord
setting m

ay not be m
ade.
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Specifications
M

odel:
O

Z-590A
Product nam

e:
Electronic O

rganizer
D

isplay:
80 x 111 dot m

atrix liquid crystal display
M

em
ory capacity:

8 M
B, Flash m

em
ory

U
ser area:

Approx. 8000 KB
A) In case of Telephone entries only:

M
ax. 8000 entries

B) O
ther entries:

M
ax. 8000 entries

Entries can be stored until the total of both
types (A and B) reaches 8000 KB
• If the English/Spanish Translation database is

not downloaded, then approx. 192 KB of m
em

ory
space will be utilized by other applications
(approx. 64 KB, in the case of 5-Language
Phrase database).

C
lock M

ode
Accuracy:

±60 seconds/m
onth (at 25°C

/77°F)
D

isplay:
Year, m

onth, day, day of the w
eek, hour, m

inute,
second, AM

/PM
, city nam

e
C

lock system
:

12-hour/24-hour form
at (sw

itchable), 3 types of
date form

at (sw
itchable), W

orld clock function,
daylight saving tim

e/sum
m

er tim
e display

function, daily schedule alarm
 function

Telephone M
ode:

Entry and recall of Last nam
e, First nam

e,
C

om
pany, H

om
e N

o., W
ork N

o., Fax N
o., M

obile
N

o., Pager N
o., Address, E-m

ail, N
ote

Replacing the battery
•

M
ake sure the pow

er is turned off before replacing the battery.

•
D

o not press o
 until the battery replacem

ent procedure is
com

plete.

1.Turn off the O
rganizer.

2.O
n the back of the O

rganizer, slide
the Battery R

eplacem
ent sw

itch to the
“R

EPLAC
E BATTER

Y” position, then
slide out to rem

ove the battery
com

partm
ent cover.

3.R
em

ove the old battery.

4.Insert the new
 battery, m

aking sure to
correctly orient the plus (+) and m

inus
(-) term

inals, as illustrated.

5.Slide the battery com
partm

ent cover
closed until it snaps into place, then
slide the Battery R

eplacem
ent sw

itch
back to the “N

O
R

M
AL O

PER
ATIO

N
”

position, then press the R
ESET sw

itch..

6.A dialog "System
 R

eset C
lear All D

ata? Yes N
o" w

ill be displayed.
Tap "N

o".

7.C
heck that the clock is set to the correct tim

e.

C
aution:

•
C

lock settings, entries, and/or other settings m
ay be lost w

hen the
battery is rem

oved for a long tim
e. R

eplace the battery prom
ptly.

•
M

ake sure to confirm
 all settings after replacing the battery.

• NO
RM

AL O
PERATIO

N

R
EPLAC

E BATTERY
•

REPLACE BATTERY
•

•
NO

RM
AL O

PERATIO
N

REPLA
CE BAT

TE
RY•

• N
ORMAL O

PERAT
IO

N

RESET
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C
alendar M

ode:
From

 Jan.,1950 to D
ec., 2150, C

onfirm
ation of

Schedule, To D
o, and Anniversary M

ode entries
can be m

ade by the indication m
arks seen on

the right side of the date
Schedule M

ode:
Entry and recall of schedule (year, m

onth, day,
hour and m

inute), schedule alarm
 and Description

A
nniversary M

ode:
Entry and recall of year, m

onth, day and
description of anniversaries

To
D

o M
ode:

Entry and recall of To D
o entries (Starting/

ending date, Priority and To D
o)

M
em

o M
ode:

Entry and recall of m
em

o entries
E-m

ail View
er M

ode: R
ecalling of e-m

ail m
essages (D

ate and Subject)
Expense M

ode:
Entry and recall of Expense entries (D

ate,
C

ategory, Am
ount, Paym

ent, and D
escription)

and R
eport during a specified period to display

the total am
ount spent in a preset category,

M
eals, H

otel, C
ar, Phone, Fares, Enter't

(Entertainm
ent), Tips and M

isc. (M
iscellaneous),

Free 1, Free 2 that can be changed w
ith the

selection of edit C
ategory

W
ord Translator M

ode:English from
/to Spanish, approx. 12000 w

ords
for each language

5-Language Phrase M
ode:

Approx. 370 phrases per each language
Spell Checker M

ode:
Approx. 12000 English words can be referred to as
suggested entries.

C
alculator M

ode:
12 digits (with calculation status sym

bol) Addition,
subtraction, m

ultiplication, division, percentage,
square root, m

em
ory calculation, etc.

C
urrency/U

nit C
onversion M

ode:
12 digits, 25 com

binations of currencies (5) and
m

etric (20) conversions
G

am
e M

ode:
2 gam

es
Secret function:

Protects entries w
ith a passw

ord
Pow

er consum
ption:

0.3 W
Operating tem

perature:0°C
 ~ 40°C

 (32°F ~ 104°F)
Pow

er supply:
B

attery:
1.5V ... –DC, alkaline battery (LR03 (size "AAA") x 1)

B
attery life (at 25°C

/77°F):
•

Approx. 120 hours
W

hen data is continuously displayed w
ithout backlight.

•
Approx. 60 hours
W

hen data is searched for 5 m
inutes and displayed for

55 m
inutes per hourly use and backlight is on for 2

m
inutes per hourly use.

•
Approx. 1 year
W

hen turned off and the clock is running.
W

eight:
Approx. 115 g (0.25 lb.) (Including battery)

D
im

ensions:
70.8 m

m
 (W

) x 118 m
m

 (D
) x 13.5 m

m
 (H

)
2-25/32” (W

) x 4-21/32" (D
) x 17/32” (H

)
Accessories:Alkaline battery LR

03 (size “AAA”) x 1, C
D

-R
O

M
softw

are, U
SB PC

-Link cable, operation m
anual, stylus
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N
am

es of the cities recognized by the clock

#
C

O
U

N
TRY

C
ITY

1
Afghanistan

Kabul
2

Algeria
Algiers

3
Argentina

Buenos Aires
4

Australia
Adelaide

5
Brisbane

6
C

anberra
7

D
arw

in
8

M
elbourne

9
Perth

10
Sydney

11
Austria

Vienna
12

Bangladesh
D

haka
13

Belgium
Brussels

14
Brazil

Brasilia
15

M
anaus

16
R

io D
e Janeiro

17
Sao Paulo

18
C

anada
C

algary
19

H
alifax

20
M

ontreal
21

O
ttaw

a
22

St. John's
23

Toronto
24

Vancouver
25

W
innipeg

#
C

O
U

N
TR

Y
C

ITY
26

C
hile

Easter Island
27

Santiago
28

C
hina

Beijing
29

H
ong Kong

30
Shanghai

31
C

olom
bia

Bogota
32

D
enm

ark
C

openhagen
33

Egypt
C

airo
34

Fiji
Suva

35
Finland

H
elsinki

36
Fr.Polynesia

Tahiti
37

France
Paris

38
G

erm
any F.R

.
Berlin

39
Frankfurt

40
M

unich
41

G
reece

Athens
42

G
uam

Agana
43

India
N

ew
 D

elhi
44

Iran
Tehran

45
Ireland

D
ublin

46
Israel

Jerusalem
47

Italy
M

ilan
48

R
om

e
49

Japan
Tokyo

50
Jordan

Am
m

an

#
C

O
U

N
TRY

C
ITY

51
Kenya

N
airobi

52
M

exico
Acapulco

53
H

erm
osillo

54
M

exico C
ity

55
Tijuana

56
M

id Atlantic
---

57
M

yanm
ar

Yangon
58

N
etherlands

Am
sterdam

59
N

ew
 C

aledonia
N

oum
ea

60
N

ew
 Zealand

Auckland
61

N
orw

ay
O

slo
62

Pakistan
Karachi

63
Peru

Lim
a

64
Portugal

Azores
65

Lisbon
66

PuertoR
ico

San Juan
67

R
ussia

Khabarovsk
68

M
oscow

69
St.Petersburg

70
Sam

oa
Apia

71
Saudi Arabia

R
iyadh

72
Singapore

Singapore
73

South Africa
Johannesburg

74
Spain

Barcelona
75

C
anary Islands

#
C

O
U

N
TRY

C
ITY

76
M

adrid
77

Sw
eden

Stockholm
78

Sw
itzerland

G
eneva

79
Zurich

80
Thailand

Bangkok
81

U
.A.EM

IR
ATES

Abu D
habi

82
U

.K.
London

83
U

.S.A.
Anchorage

84
Atlanta

85
Boston

86
C

hicago
87

D
allas

88
D

enver
89

D
etroit

90
H

onolulu
91

Los Angeles
92

M
iam

i
93

N
ew

 York
94

Philadelphia
95

Phoenix
96

Seattle
97

W
ashington

98
Venezuela

C
aracas
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D
eclaration of C

onform
ity

Electronic O
rganizer : O

Z-590A
U

SB PC
-Link cable : C

E-169T

This device com
plies w

ith Part 15 of the FC
C

 R
ules. O

peration is subject
to the follow

ing tw
o conditions: (1) This device m

ay not cause harm
ful

interference, and (2) this device m
ust accept any interference received,

including interference that m
ay cause undesired operation.

R
esponsible Party:

SH
AR

P ELEC
TR

O
N

IC
S C

O
R

PO
R

ATIO
N

Sharp Plaza, M
ahw

ah, N
ew

 Jersey 07430-1163
TEL: 1-800-BE-SH

AR
P

Tested To C
om

ply W
ith FC

C
 Standards

FO
R

 H
O

M
E O

R
 O

FFIC
E U

SE

W
AR

N
IN

G
 – FC

C
 R

egulations state that any unauthorized changes or
m

odifications to this equipm
ent not expressly approved by the m

anufac-
turer could void the user's authority to operate this equipm

ent.
N

ote: This equipm
ent has been tested and found to com

ply w
ith the lim

its
for a C

lass B digital device, pursuant to Part 15 of the FC
C

 R
ules.

These lim
its are designed to provide reasonable protection against

harm
ful interference in a residential installation. This equipm

ent
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance w

ith the instructions, m
ay cause harm

ful
interference to radio com

m
unications.

H
ow

ever, there is no guarantee that interference w
ill not occur in a

particular installation. If this equipm
ent does cause harm

ful interference
to radio or television reception, w

hich can be determ
ined by turning the

equipm
ent off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or m
ore of the follow

ing m
easures:

 – R
eorient or relocate the receiving antenna.

– Increase the separation betw
een the equipm

ent and receiver.
 – C

onnect the equipm
ent into an outlet on a circuit different from

 that to
    w

hich the receiver is connected.
– C

onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

N
ote: A shielded interface cable is required to ensure com

pliance w
ith

FC
C

 regulations for C
lass B certification.

PR
O

D
U

C
T SU

PPO
R

T

If you have read the O
R

G
AN

IZER
 operation m

anual, but you still require
product support, you can:

C
all SH

A
R

P C
ustom

er A
ssistance C

enter
630-378-3590
(7am

 to 7pm
 C

ST M
 – F)

Visit our W
eb Site

w
w

w.sharpusa.com

Send an E-m
ail

pdasupport@
sharpsec.com

W
rite to our C

ustom
er A

ssistance C
enter

SH
AR

P Electronics C
orp.

C
ustom

er Assistance C
enter

Att: W
IZAR

D
 H

ELP
1300 N

aperville D
rive

R
om

eoville, IL 60446
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Em
pleo del Organizador por prim

era vez
1.Prim

ero necesitará instalar una pila. En la parte posterior del
O

rganizador, deslice el conm
utador de cam

bio de pila hasta la
posición “R

EPLAC
E BATTER

Y”.

2.D
eslice hacia afuera la tapa del com

partim
iento de la pila para

retirarla.

3.Inserte la pila nueva asegurándose de
colocar correctam

ente los term
inales

positivo (+) y negativo (-) com
o se

m
uestra en la ilustración.

4. D
eslice la tapa del com

partim
iento de

la pila hasta que quede fija en su lugar.

5.D
eslice el conm

utador de cam
bio de la

pila hasta la posición “N
O

R
M

AL
O

PER
ATIO

N
”, y luego pulse el

conm
utador

R
ESET situado en la parte

posterior del O
rganizador.

U
tilice el lapicero (colocado en un lado)

para presionar cuidadosam
ente hacia

abajo sobre el conm
utador.

6.En la pantalla aparece un diálogo “System
 R

eset C
lear All D

ata?
Yes N

o”. U
tilice el lapicero para dar un toque en “Yes” en la pantalla

y proseguir.

7.C
uando aparezca un diálogo “W

AR
N

IN
G

! All D
ata w

ill be LO
ST Are

you sure? Yes N
o”, dé un toque en “Yes” para proseguir.

8.Aparece “M
em

ory R
eset Please w

ait...”. D
espués de un m

om
ento,

en la pantalla aparecerá el reloj local.

ÍNDICE
Em

pleo del O
rganizador por prim

era vez
...............................S-1

Función de desactivación autom
ática

.....................................S-2
Preparación de la luz de fondo

................................................S-2
Ajuste del contraste de la pantalla LC

D
..................................S-2

Activación y desactivación de la tecla de sonido
....................S-2

C
om

probación de la m
em

oria disponible
................................S-2

Introducción de caracteres
......................................................S-2

M
odo de reloj...........................................................................S-4

M
odo de alarm

a
.......................................................................S-5

Tem
porizador

...........................................................................S-5
M

odo de teléfono
.....................................................................S-6

M
odo de calendario

.................................................................S-6
M

odo de program
a de actividades

..........................................S-7
M

odo de aniversario
................................................................S-8

M
odo de cosas a hacer

...........................................................S-9
M

odo de apuntes
...................................................................S-10

M
odo de visor de correo electrónico

.....................................S-10
M

odo de gastos......................................................................S-11
Edición de introducciones......................................................S-12
Borrado de introducciones

.....................................................S-12
Traductor de palabras

............................................................S-12
M

odo de frases en 5 idiom
as

................................................S-13
M

odo de corrector ortográfico
...............................................S-14

M
odo de calculadora

..............................................................S-14
M

odos de conversión
.............................................................S-14

U
tilización del softw

are de PC
 incluido

.................................S-16
C

am
bio de la pila

...................................................................S-21

Instrucciones abreviadas en español
ESPA

Ñ
O

L

REPLA
CE BAT

TE
RY•

• N
ORMAL O

PERAT
IO

N

RESET

REPLA
CE BAT

TE
RY•

• N
ORMAL O

PERAT
IO

N

RESET
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Introducción de caracteres

Introducción de caracteres

Introducción de letras y
núm

eros
C

uando el cursor entre en un
cam

po de introducción de texto, en
la pantalla aparecerá un teclado
táctil.
Para introducir caracteres, utilice el
lapicero adjunto para dar toques en
las teclas.

Función de
desactivación  autom

ática
1. D

é un toque en !
 una o dos veces para visualizar la

segunda página del m
enú principal, y luego dé un toque en

:
 .

2. En la lista de los elem
entos de preparación, desplace la lista

hacia abajo dando toques en m
 y luego dé un toque en “8. Auto

Pow
er O

ff”.
3. D

é un toque para seleccionar un intervalo deseado.

Preparación de la
luz de fondo

1. D
é un toque en !

 una o dos veces para visualizar la
segunda página del m

enú principal, y luego dé un toque en
:

 .
2. En la lista de elem

entos de preparación, dé un toque para
seleccionar “3. Backlight Tim

e”.
3. Seleccione un intervalo deseado (10, 20 o 30 segundos)

utilizando
k

 o
m

, y luego pulse x
 .

Ajuste del contraste de la pantalla LCD
1. D

é un toque en !
 una o dos veces para visualizar la

segunda página del m
enú principal, y luego dé un toque en

:
 .

2. En la lista de elem
entos de preparación, dé un toque para

seleccionar “5. LC
D

 C
ontrast”.

3. U
tilice k

 o
m

 para aum
entar/reducir el brillo de la pantalla.

Activación y desactivación de la  tecla de  sonido
1. D

é un toque en !
 una o dos veces para visualizar la

segunda página del m
enú principal, y luego dé un toque en

:
 .

2. En la lista de elem
entos de preparación, dé un toque para

seleccionar “6. Key Tone”.
3. El ajuste predeterm

inado es O
N

. D
é un toque en “O

FF” para
desactivar la tecla de sonido.

Com
probación de la m

em
oria disponible

1. D
é un toque en !

 una o dos veces para visualizar la
segunda página del m

enú principal, y luego dé un toque en
:

 en el m
enú.

2. En la lista de elem
entos de preparación, dé un toque para

seleccionar “7. C
heck M

em
ory”.

La visualización de com
probación de la m

em
oria aparecerá

indicando el espacio de m
em

oria restante.
Se visualizará lo siguiente:

M
em

ory Free:
espacio de m

em
oria disponible

R
eusable:

espacio de m
em

oria que puede volver a utilizarse
tras ejecutar "M

em
ory M

anagem
ent"

Barra de m
enú
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Desplazam
iento del cursor

M
ueva el cursor pulsando/dando toques a j

 , l
 , k

 o m
 .

Para hacer correcciones

1. Inserción de caracteres
Ponga el cursor en el punto de inserción deseado, y luego
introduzca los caracteres.

2. Borrado de caracteres
c

 se utiliza para borrar los datos en el m
odo de calculadora y la

cifra del tipo de cam
bio en el m

odo de conversión.

b
se utiliza para borrar caracteres.

Teclas de m
ayúsculas: cuando se toquen, el m

odo
cam

biará entre m
inúsculas, m

ayúsculas y bloqueo de
m

ayúsculas, para poder escribir con m
ayúsculas y

m
inúsculas.

C
uando la tecla `

 aparezca en el teclado, dé un toque
en la tecla una vez; su apariencia cam

biará a ¡
 ,

indicando que se pueden introducir m
ayúsculas. D

é un
toque de nuevo a ¡

 para establecer “C
aps Lock” (⁄

),
para introducir una serie de letras m

ayúsculas.
D

é un toque de nuevo a ⁄
 para volver al m

odo del
teclado de m

inúsculas.

Tecla de retroceso: borra un carácter a la izquierda del
cursor.

Tecla de espacio: introduce un espacio en el lugar en
que se encuentra el cursor.

Tecla de retorno: activa un salto de línea en la posición
del cursor.

Tecla de caracteres extendidos: activa un juego de
teclas de caracteres extendidos.

Tecla de recuperación: recupera el teclado
convencional.

Tecla de sím
bolos: activa un juego de caracteres para

introducir sím
bolos.

Visualiza la segunda página del teclado de sím
bolos.

Visualiza la prim
era página del teclado de sím

bolos.

Abajo se m
uestra una lista de las teclas utilizadas con m

ayor frecuencia:
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D
é un toque en este icono para visualizar

elem
entos de m

enú. H
aciendo esto se puede

tener acceso al reloj local, reloj m
undial,

tem
porizador y tres m

odos de alarm
a.

D
é un toque en este elem

ento de la barra de
m

enú para volver al m
enú principal.

D
é un toque para conm

utar el ajuste de la hora
de verano.

D
é un toque en este icono para cam

biar entre
los m

odos de visualización de 12/24 horas.

C
ada vez que se dé un toque a esta tecla, los

ajustes del form
ato de la fecha cam

biarán.
C

onsulte la página S-5 para conocer detalles.

D
é un toque en esta tecla (e

, a partir de
ahora) para editar los ajustes de hora y fecha
del reloj local (desactivada en el m

odo del reloj
m

undial).

U
tilice estas teclas para poner el reloj local a la

hora y día deseados.

M
odo de reloj

Para introducir el m
odo del reloj local o del reloj m

undial, dé un
toque en el icono h

o
;

del m
enú principal.

Navegación en el m
odo del reloj

En algunos iconos y teclas, en los m
odos del reloj, se pueden dar

toques para activar funciones:

Ajuste del reloj local
1.Introduzca el m

odo del reloj local; dé un toque en el icono h
 en

el m
enú principal.

N
ota:

•
D

urante el periodo de la hora de verano, ponga D
ST en O

N
 de

antem
ano com

o se describe en la página S-5, “Activación/
desactivación de la hora de verano”.

2.D
é un toque en e

 para introducir el m
odo de ajuste del reloj. Se

seleccionará el cam
po “hour”.

3.M
ientras el cursor está en el cam

po, introduzca el núm
ero

apropiado utilizando la tecla de núm
ero.

4.El cursor se m
ueve al cam

po “m
inute”; ponga los m

inutos
apropiados. C

uando term
ine, ponga AM

/PM
 (si se selecciona el

sistem
a de 12 horas; dé un toque en l

 para m
over el cursor al

cam
po del m

es), así com
o tam

bién el m
es, el día y el año, de la

m
ism

a m
anera. Luego, dé varios toques a j

 para seleccionar el
cam

po del país.

5.M
ientras el cursor está en el cam

po “country”, utilice la tecla k
 y/o

m
 para exam

inar la lista de los nom
bres de los países. C

uando
term

ine, pase al cam
po “city” dando un toque a la tecla l

.

6.Seleccione la ciudad de la m
ism

a m
anera.

7.C
uando term

ine, dé un toque a '
 para activar los ajustes.

 ~ 
, y
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M
odo de alarma

1.D
é un toque a h

, y luego dé un toque el m
enú del reloj local en

la barra de m
enú.

2. En la lista de m
enú, dé un toque para seleccionar un m

odo de
alarm

a (o utilice k
 o m

 para seleccionar, y luego pulse x
), si

así lo desea: Alarm
 1, Alarm

 2, o Alarm
 3.

3. D
é un toque al icono “

 para editar la alarm
a seleccionada.

4. Introduzca la hora de apagado de la alarm
a. El valor de cada cam

po
puede aum

entarse o reducirse utilizando las teclas k
 o m

 .
5. C

uando term
ine, dé un toque al cam

po “N
ote”. Introduzca aquí un

recordatorio si lo desea.
6. D

é un toque a æ
o pulse x

para activar los ajustes de
alarm

a.
C

uando se apague la alarm
a, dé un toque en la pantalla o pulse

cualquier tecla para detener el sonido de la alarm
a.

Temporizador
1.D

é un toque en !
 una o dos veces, y luego encuentre y dé un

toque en el icono Q
 para introducir el m

odo del tem
porizador.

2.
En el m

odo del tem
porizador, ponga la hora de activación del

tem
porizador. Introduzca “000130”, por ejem

plo, para que el
tem

porizador se apague un m
inuto y m

edio después.
C

uando term
ine de introducir datos, dé un toque en  Enter  .

D
é un toque en la pantalla o pulse cualquier tecla para detener el

sonido de la alarm
a.

Selección del form
ato de la fecha (Ajuste predeterm

inado:
M

es-Día-Año)
1.D

é un toque a !
, y luego dé toques para seleccionar h

 o
;

 .

2.La tecla del form
ato de la fecha (ajuste predeterm

inado: “M
D

Y”)
deberá encontrarse en la parte inferior de la pantalla.
C

ada vez que se dé un toque en la tecla del form
ato de la fecha, los

tres form
atos de la fecha cam

biarán de la form
a siguiente:

M
odo

M
es-D

ía-Año
D

ía-M
es-Año

Año-M
es-D

ía
(“M

D
Y”)

➠
(“D

M
Y”)

➠
(“YM

D
”)

➠

Jan. 24, 2005
Jan. 24,2005

24 Jan. 2005
2005 Jan. 24

N
ota:

•El form
ato de la fecha seleccionado afectará a todos los m

odos del
O

rganizador. La introducción de datos en otros m
odos tendrá que

cum
plir con los ajustes del form

ato de la fecha hechos aquí; por
ejem

plo, la introducción de “24” para el m
es será rechazada.

Selección de los sistem
as horarios de 12 o 24 horas (Ajuste

predeterm
inado: 12 horas)

En el m
odo del reloj local o en el m

odo del reloj m
undial, dé un

toque a Z
 el núm

ero apropiado de veces para seleccionar el
sistem

a de 12 horas o el de 24 horas.

Activación/desactivación de la hora de verano (DST)
D

é un toque a ç
 para cam

biar el ajuste de D
ST.

C
uando D

ST esté activado, en la pantalla aparecerá un icono D
ST

“ç
”. La hora ajustada se visualizará.
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M
odo de calendario

1.En el m
enú principal, dé un toque en

a
 para introducir el m

odo del
calendario.

El calendario del m
es actual se

visualizará, con el día actual
resaltado.

Búsqueda
1.D

é un toque en  v
 y luego seleccione la categoría en la barra de

m
enú.

2.D
é un toque en “

 y luego seleccione “Search Entry” en el m
enú.

3.Seleccione el cam
po deseado dando un toque en el nom

bre del
cam

po (“Last N
am

e”, por ejem
plo) y luego introduzca una serie de

letras para hacer la búsqueda.

4.D
é un toque en 

 en la barra de m
enú o pulse x

.

Vea tam
bién

Introducción de caracteres....................................
S-2

Edición de introducciones
...................................

S-12
Borrado de introducciones

..................................
S-12

M
odo de teléfono

Se encuentran disponibles cuatro categorías de introducciones de
teléfono: Business (negocios), Personal (personal), U

nfiled (sin
archivar), y All (todos). Para seleccionar una categoría deseada,
utilice el m

enú del m
odo de teléfono en la barra de m

enús.

Introducción
1.Dé un toque en v

 en el m
enú principal para entrar en el m

odo de
teléfono, y luego dé un toque en el m

enú del lado izquierdo de la barra
de m

enús para establecer la categoría para esta nueva introducción.

2.D
é un toque en “

 y luego seleccione "N
ew

 Entry" en el m
enú.

3.Introduzca los datos en el cam
po del apellido.

N
ota:

*
Los datos deberán introducirse en el cam

po del apellido, nom
bre o

com
pañía para que la nueva introducción tenga validez.

4.D
é un toque en m

 y luego introduzca el nom
bre.

El área de introducción se puede seleccionar utilizando m
 o k

, o
dando toques sim

plem
ente en el cam

po de introducción deseado.
5.Ponga el cursor en el cam

po de la com
pañía y luego introduzca el

nom
bre de la com

pañía deseada.
6.D

é un toque en m
para m

over el cursor al cam
po del núm

ero de
casa y luego introduzca el núm

ero de teléfono de casa.

N
ota:

*
Los datos deberán introducirse en uno de los cuatro cam

pos de
núm

eros de teléfono com
o m

ínim
o (H

om
e, W

ork, M
obile y Fax) para

que  la nueva introducción tenga validez.

7.Introduzca datos en el resto de los cam
pos y luego dé un toque en

æ
para guardarlos en la m

em
oria.

3.La alarm
a del tem

porizador sonará después de un m
inuto y treinta

segundos m
ás tarde.

D
é un toque en la pantalla, o pulse cualquier tecla para detener el

sonido de la alarm
a.
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program
a

cosas a hacer

aniversario

Verificación de las introducciones en los m
odos de

program
a, cosas a hacer, y aniversario

Las introducciones de program
a,

cosas a hacer o aniversario se
indicarán com

o puntos en el lado
derecho del núm

ero del día.

En este ejem
plo, una o m

ás
introducciones en los tres m

odos existen en el día 5.

Para verificar introducciones, dé dos toques en el día deseado.

M
odo de programa de actividades

1.En el m
enú principal, dé un toque en g

 para entrar en el
m

odo de program
a.

2.D
é un toque en “

para seleccionar “N
ew

 Entry” en el m
enú.

Aparece una pantalla de introducción de datos, con el cursor en la
fecha de la introducción que se va a establecer.

3.Visualice el m
es deseado dando un toque en ∆

 y/o ¬
. U

tilice ˚
 y/

o
µ

 para desplazar verticalm
ente el calendario.

4. D
é un toque en el día deseado del calendario, o ponga la fecha

utilizando las teclas de núm
eros. D

é un toque en “09152005”, por
ejem

plo, para poner la fecha de introducción de septiem
bre 15, 2005.

5.C
uando term

ine, dé un toque en
Enter  para poner el cursor en el

cam
po siguiente. En el centro de la pantalla aparece un teclado de

tiem
po.

6.En el cam
po “Tim

e”, dé un toque en la hora de com
ienzo de un

acontecim
iento utilizando el teclado de punto integral.

7.Ponga el cursor en la hora final
de este acontecim

iento, y luego
introduzca la hora final.

C
uando term

ine, dé un toque en
Enter  para m

over el cursor al
cam

po de la hora de alarm
a.

8.Para poner la alarm
a para este

acontecim
iento, dé un toque en

“Yes”, introduzca la hora de
alarm

a (“9:30”, por ejem
plo), y luego dé un toque en

Enter  para
pasar al cam

po de descripción.

Para navegar por el calendario, utilice las teclas siguientes:

∆
: Visualiza el m

es anterior.

¬
: Visualiza el m

es siguiente.

k
: Visualiza el año siguiente en la vista m

ensual. En la vista
sem

anal, éste se desplazará por los elem
entos de introducción

del día.

m
: Visualiza el año anterior en la vista m

ensual. En la vista
sem

anal, éste se desplazará por los elem
entos de introducción

del día.

j
l

:En el m
odo de vista sem

anal, cam
bie entre los elem

entos cosas a
hacer, aniversario y program

a.

 
: Visualiza la vista sem

anal.

 “
: Visualiza un juego de m

enús.

Teclado de
punto integral
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Búsqueda directa
1.En el m

enú principal, dé un toque en g
 para introducir el

m
odo de program

a.
2.En el m

odo de program
a, dé un toque en “

 para seleccionar
“Search Entry” en el m

enú.
Aparecerá la pantalla de introducción de búsqueda.

3. D
é un toque para seleccionar la casilla de verificación “D

ate” o
“D

escription”.
Si se selecciona “D

ate” aparecerá un área de introducción para la
fecha. Introduzca la fecha que desee buscar. Si se selecciona
“D

escription” podrá introducirse una cadena de búsqueda en el
cam

po de abajo.
4.C

uando term
ine de introducir datos, dé un toque en 

 para
ejecutar la búsqueda.

Vea tam
bién

Introducción de caracteres....................................
S-2

Edición de introducciones
...................................

S-12
Borrado de introducciones

..................................
S-12

M
odo de aniversario

1.En el m
enú principal, dé un toque en el icono u

 para introducir el
m

odo de aniversario.

2.En el m
odo de aniversario, dé un toque en “

 y luego seleccione
“N

ew
 Entry”.

3. La fecha del acontecim
iento se establecerá de form

a predeterm
inada.

Introduzca la fecha deseada del acontecim
iento (“02122005” para

febrero 12, 2005, por ejem
plo).

4.D
é un toque en  Enter  o dé un toque en el cam

po de descripción
para pasar a la siguiente introducción.

5.En el cam
po de descripción, introduzca la descripción para la ocasión.

6.C
uando term

ine, dé un toque en æ
 para guardar y activar la

introducción.

Búsqueda directa
1.En el m

enú principal, dé un toque en u
 para introducir el m

odo
de aniversario.

2.En el m
odo de aniversario, dé un toque en “

para seleccionar
“Search Entry” en el m

enú.

3. D
é un toque para seleccionar la casilla de verificación “D

ate” o
“D

escription”.

Si se selecciona “D
ate” aparecerá un área de introducción para la

fecha. Introduzca la fecha que desee buscar. Si se selecciona
“D

escription” podrá introducirse una cadena de búsqueda en el
cam

po de abajo.

4.C
uando term

ine de introducir datos, dé un toque en 
 para

ejecutar la búsqueda.

•   Si no se desea ninguna alarm
a, dé un toque en “N

o” para pasar
a la introducción de la hora de alarm

a.
9.Introduzca una descripción para este acontecim

iento utilizando las
teclas del alfabeto.

10.C
uando term

ine, dé un toque en el icono æ
 para guardar y activar

la introducción.
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M
odo de cosas a hacer

1.En el m
enú principal, dé un toque en t

 para introducir el m
odo

de cosas a hacer.

2.En el m
odo de cosas a hacer, dé un toque en “

 para seleccionar
“N

ew
 Entry” en el m

enú.

Aparecerá la visualización de introducción de cosas a hacer.

3.Introduzca la fecha apropiada en el cam
po de introducción de la

fecha. Esto establecerá la fecha del com
ienzo del acontecim

iento.
C

uando term
ine, dé un toque en

Enter  o en el cam
po siguiente.

4.En este caso, ponga la fecha de finalización de este
acontecim

iento, y luego dé un toque en
Enter  para continuar.

N
otaLa fecha de finalización del acontecim

iento deberá ser posterior a la
fecha del com

ienzo del m
ism

o.

5.D
é un toque para poner el núm

ero de prioridad de 1 (alta) a 5
(baja), luego dé un toque en

Enter  .

6.En el cam
po de introducción de descripción “To D

o”, introduzca la
descripción del acontecim

iento. Luego dé un toque en æ
para

establecer y activar la introducción.

Vea tam
bién

Introducción de caracteres....................................
S-2

Edición de introducciones
...................................

S-12
Borrado de introducciones

..................................
S-12

Búsqueda directa
1.En el m

enú principal, dé un toque en t
 para introducir el m

odo
de cosas a hacer.

2.En el m
odo de cosas a hacer, dé un toque en “

 para seleccionar
“Search Entry” en el m

enú.
Aparecerá la pantalla de introducción de búsqueda.

3. D
é un toque para seleccionar la casilla de verificación “D

ate” o
“ToD

o”.
Si se selecciona “D

ate” aparecerá un área de introducción para la
fecha. Introduzca la fecha que desee buscar. Si se selecciona “ToD

o”
podrá introducirse una cadena de búsqueda en el cam

po de abajo.

4.C
uando term

ine de introducir datos, dé un toque en 
 para

ejecutar la búsqueda.

Ajuste del estado de introducción en hecho/
pendiente
1. En el m

enú principal, dé un toque en t
para introducir el m

odo
de cosas a hacer.

Aparece una lista de introducciones de cosas a hacer.

2. D
é un toque para seleccionar y abrir la introducción deseada.

Se m
ostrará un vista general de la introducción.

3.  D
é un toque en la casilla de verificación Pending/D

one, indicando
“Pending” (pendiente) o “D

one” (hecho).

Aparecerá el cuadro de diálogo del estado de la introducción. D
é

un toque en “Yes” o “N
o” para responder al diálogo “Is it D

one?” o
“Is it Pending?”.
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M
odo de apuntes

1.En el m
enú principal, dé un toque en el icono w

 para introducir
el m

odo de apuntes.

2.D
é un toque en “

y luego seleccione “N
ew

 Entry” desde los
elem

entos del m
enú.

3.En el cam
po “Title”, introduzca un título para esta introducción y

luego dé un toque en el siguiente cam
po de introducción (o em

plee
m

 o x
) para seguir adelante.

4.En el cam
po “M

em
o”, introduzca el apunte y luego dé un toque en

æ
para guardar y activar la introducción.

Búsqueda directa
1.En el m

enú principal, dé un toque en w
 para introducir el m

odo
de apuntes.

2.En el m
odo de apuntes, dé un toque en “

para seleccionar “Search
Entry” en el m

enú.

Aparecerá la pantalla de introducción de búsqueda.

3. D
é un toque para seleccionar la casilla de verificación “Title” o

“M
em

o”.

4.Introduzca una cadena que desee buscar, y luego dé un toque en
para ejecutar la búsqueda.

Vea tam
bién

Introducción de caracteres....................................
S-2

Edición de introducciones
...................................

S-12
Borrado de introducciones

..................................
S-12

M
odo de visor de correo electrónico

U
sted podrá descargar m

ensajes de correo electrónico (texto
solam

ente) en la unidad desde su PC
 instalando el softw

are del PC
sum

inistrado con el C
D

-R
O

M
.

•
El softw

are descargará los datos existentes en la bandeja de
entrada de M

icrosoft ® O
utlook

®.
•

Los archivos adjuntados no podrán descargarse.
•

U
sted podrá descargar m

ensajes de correo electrónico de hasta 30
KB (unos 30000 caracteres, incluyendo la inform

ación del
encabezam

iento) por m
ensaje.

•
Los m

ensajes nuevos tendrán prioridad al realizar la descarga.

Vista del correo electrónico
1.En el m

enú principal, dé un toque en
E-M

ail para entrar en el m
odo de visor

de correo electrónico.
2. D

é un toque en la línea resaltada para
ver los detalles.
• D

é un toque en ˚
µ

para ver,
página tras página, el artículo.

• D
é un toque en k

m
para m

overse línea tras línea.

Búsqueda directa
1. En el m

enú principal, dé un toque en E-M
ailpara entrar en el m

odo
del visor de correo electrónico.

2. D
é un toque en “

para seleccionar “Search Entry” del m
enú.

Aparecerá la pantalla de introducción para búsqueda.
3. D

é un toque para seleccionar la casilla de verificación “Subject” o
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M
odo de gastos

1.D
é un toque en y

 en el m
enú principal para introducir el

m
odo de gastos.

2.
D

é un toque en la barra de m
enú para establecer la categoría de la

nueva introducción.

3.D
é un toque en “

y luego seleccione “N
ew

 Entry” desde los
elem

entos del m
enú.

4.En el prim
er cam

po de introducción, introduzca la fecha para este
gasto, y luego dé un toque en

Enter  .

5.En el cam
po “Am

ount”, introduzca la cantidad de los gastos y luego
dé un toque en

Enter  .

6.D
é un toque en el siguiente m

enú resaltado para seleccionar un
m

étodo de pago. Podrá seleccionar “C
ash”, “C

heck”, “C
ard” u

“O
thers”.

7.A continuación, seleccione la categoría de gasto de entre las
siguientes:

“D
ate”.

Si selecciona “Subject”, podrá introducir una cadena de búsqueda
en el cam

po siguiente.
Si selecciona “D

ate”, aparecerá un parea para introducción de la
fecha.
Introduzca la fecha que desee buscar.

4. C
uando finalice la introducción, dé un toque en 

para ejecutar la
búsqueda.

M
eals (C

om
idas) ➠

 H
otel ➠

 C
ar (Autom

óvil) ➠
Phone (Teléfono) ➠

Fares (Billetes) ➠
Enter’t (Entretenim

iento) ➠
Tips (Propinas) ➠

M
isc. (Varios) ➠

Free (G
ratis) 1 ➠

Free 2

Seleccione la categoría apropiada y luego dé un toque en
Enter  .

8.En el siguiente cam
po de introducción “D

escription”, introduzca la
descripción de la introducción de gastos, y luego dé un toque en æ
para establecer y activar la introducción.

Visualización de introducciones por tipos/categorías
Se puede visualizar una lista de introducciones de gastos por tipos
de pagos o por categorías de gastos.

1.En el m
odo de gastos, dé un toque en 

 en la barra de m
enú

para visualizar un m
enú.

2.
“Paym

ent Type” se selecciona de form
a predeterm

inada. D
é un

toque para seleccionar “Expense C
ategory” y visualizar una lista de

introducciones de gastos.

Nota:
•Si se cam

bia el form
ato de visualización, el form

ato de visualización
del inform

e de gastos tam
bién quedará afectado.

Búsqueda directa
1.En el m

enú principal, dé un toque en el icono y
 para

introducir el m
odo de gastos.

2.En el m
odo de gastos, dé un toque en “

para seleccionar “Search
Entry” en el m

enú.

Aparecerá la pantalla de introducción de búsqueda.
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Edición de introducciones
1. Recupere una introducción en el modo deseado.

2. Dé un toque en “ y luego seleccione “Edit Entry”.

3. Edite los datos.
j l k m: mueva el cursor a la izquierda, derecha, arriba o abajo
respectivamente. (Si el cursor se coloca en un campo de
introducción, dé un toque en Enter  para ponerlo en el siguiente.)
b: se puede utilizar para borrar caracteres.

4. Dé un toque en æ para guardar la modificación.

Borrado de introducciones
1. Recupere una introducción en el modo deseado.

2. Dé un toque en “ y luego seleccione “Delete Entry”.

Nota:
• Para borrar todos introducciones, seleccione "Delete All".

3. Dé un toque en “Yes” en el cuadro de confirmación para borrar.
Seleccione “No” para cancelar.

Informe de gastos
1. Dé un toque en y para introducir el modo de gastos.

2. Dé un toque en  en la barra de menú para seleccionar el menú de
gastos, y luego seleccione “Period Report”.

3. Introduzca la primera fecha a partir de la cual usted desea totalizar
los gastos, y luego dé un toque en Enter  .

4. A continuación, introduzca la última fecha hasta la cual usted desea
totalizar los gastos.

5. Pulse x.

Se visualizará el informe de la cantidad total correspondiente al
periodo introducido.

Vea también
Introducción de caracteres .................................... S-2
Edición de introducciones ................................... S-12
Borrado de introducciones .................................. S-12

Traductor de palabras
Se encuentra disponible para ser descargada una función de
traductor de palabras de inglés a español y viceversa.

1. En el menú principal, dé un toque en ] para introducir el
modo del traductor de palabras.

2. La traducción de inglés ^ español se establece de forma
predeterminada. Para cambiar el sentido de la traducción, dé un
toque en la flecha de división o utilice m y/o k .

3. Dé un toque para seleccionar la casilla de verificación “Date” o
“Description”.

Si se selecciona “Date” aparecerá un área de introducción para la
fecha. Introduzca la fecha que desee buscar. Si se selecciona
“Description” podrá introducirse una cadena de búsqueda en el
campo de abajo.

4. Cuando termine de introducir datos, dé un toque en  para
ejecutar la búsqueda.
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(Am
): Inglés am

ericano
(Br): Inglés británico
(adj): Adjetivo
(adv): Adverbio
(n): Sustantivo

(pron): Pronom
bre

(v): Verbo
(f.): Fem

enino
(m

.): M
asculino

M
odo de frases en 5 idiomas

El m
odo de frases en 5 idiom

as está disponible para descarga. C
on

respecto a los detalles, refiérase a "D
escarga de base de datos" de la

página S-20.
Seleccione una frase clave en inglés de la lista para encontrar las
expresiones equivalentes en cuatro idiom

as diferentes - alem
án,

francés, italiano, y español.
Las frases podrán buscarse de acuerdo con la situación del viaje, o
seleccionarse de una lista de palabras.

Para buscar frases relacionadas con cierta situación
1. En el m

enú principal, dé un toque en
Phrases

 para entrar en el m
odo de

frases.
2. Seleccione el idiom

a de destino
deseado.

3. Seleccione la escena deseada para
buscar las frases correspondientes.
Por ejem

plo, seleccione “3. Airport”.
4. D

é un toque en la frase deseada para seleccionarla. D
é otro toque

para hacer que se visualice la frase entera.
5. Presione x

para hacer que se visualice la frase equivalente
en el idiom

a de destino.

3.Introduzca la palabra original deseada y pulse x
. La palabra

inglesa o española correspondiente se visualizará a continuación.
• C

uando se active el icono “j
” o “l

” habrá m
ás letras. Para ver las

letras restantes de las palabras largas que no caben en la pantalla,
utilice

j
 o l

 para desplazarlas.
• Si no existe la palabra correspondiente, se visualiza “N

O
T FO

U
N

D
!”.

Luego se visualizará la siguiente palabra en orden alfabético.
• Pulse <

 o >
 para desplazarse por la lista de palabras, o

introduzca una palabra nueva con el teclado y pulse x
para

hacer otra búsqueda.
N

otas:
•

Si usted elige no descargar la base de datos del diccionario para el
traductor inglés/español, el espacio de m

em
oria extra será utilizado

por otras aplicaciones.
En tal caso, sin em

bargo, la función del traductor de palabras se
desactivará; dando toques en el icono

]
se visualizará un

m
ensaje “N

O
 D

ATA!”.
• La base de datos descargada para este Traductor de palabras se

utiliza tam
bién para el corrector ortográfico; no borre la base de

datos si desea utilizar la función del corrector ortográfico.
• Se utilizan las anotaciones siguientes:

• En la lista de palabras pueden aparecer algunas veces dos palabras
idénticas.

• Introduzca correctam
ente los caracteres europeos y los espacios.

D
e lo contrario, la unidad tal vez no pueda com

pletar la búsqueda.

Para buscar frases de una lista de palabras
1. En el m

enú principal, dé un toque en Phrases
para entrar en el

m
odo de frases.

2. Seleccione el idiom
a de destino deseado.

3. D
é un toque en el m

enú de m
odo de frases de la barra de m

enús.
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M
odo de calculadora

D
é un toque en q

 en el m
enú principal para introducir el m

odo
de la calculadora.

Antes de realizar cualquier cálculo, dé dos toques en
c

para
cancelar la visualización.

•
Si la sección de los enteros del resultado de un cálculo supera los
12 dígitos, si la m

em
oria supera tam

bién 12 dígitos o si se divide
un núm

ero por cero, se produce un error. (Se visualizará “Error!”.)
D

é un toque en c
 para cancelar el m

ensaje de error.

M
odos de conversión

D
ando toques en ^

 o en "
 en el m

enú principal se
puede acceder a dos m

odos de conversión: m
étrico y de divisas.

M
odo de conversión de divisas
La conversión de divisas tiene 5 etapas de conversión program

able.
C

ada m
odo es capaz de hacer cálculos con 12 dígitos.

M
odo de corrector ortográfico

El m
odo de corrector ortográfico está disponible para descarga.C

on
respecto a los detalles, refiérase a "D

escarga de base de datos" de la
página S-20.
El m

odo de corrector ortográfico será m
uy útil cuando no se conozca

la ortografía de una palabra que desee buscarse.

Búsqueda de una palabra con ortografía am
bigua

1. En el m
enú principal, dé un toque en

Spell para entrar en el m
odo de

corrector de ortografía.
2. Para com

probar la ortografía,
introduzca la palabra y dé un toque
en  Enter  para iniciar la
com

probación de ortografía.
La longitud m

áxim
a de la palabra introducida es de 36 caracteres.

• Si la palabra introducida es ortográficam
ente correcta, aparecerá

brevem
ente el m

ensaje "C
O

R
R

EC
T", y después aparecerá la

pantalla original con la "C
orrect w

ord (palabra correcta)".

4. En la lista de m
enús, dé un toque (o utilice k

o
m

, y después
presione

x
) para seleccionar “By W

ord”.
5. D

é un toque para seleccionar la palabra clave deseada de la lista.
6. Presione x

para hacer que se visualice la frase entera.
7. Vuelva presionar x

para ver la frase seleccionada en el idiom
a

de destino.
N

ota:
•

Si elige no descargar la base de datos de frases aprox. 64 KB de
espacio de m

em
oria se utilizarán con otras aplicaciones.

• Si la palabra introducida es ortográficam
ente incorrecta, se

visualizarán palabras relacionadas.  Si el corrector de ortografía
es incapaz de encontrar palabras relacionadas, se visualizará el
m

ensaje “N
O

T FO
U

N
D

”.
•

El m
odo del corrector de ortografía busca una correspondencia de

una palabrada dada en la base de datos descargadas que contiene
unas 12000 palabras.

•
Es posible que no siem

pre se den específicam
ente las variantes de

una palabra dada o la raíz de una variante dada.
•

La base de datos descargada para este corrector ortográfico se
utiliza tam

bién para el Traductor de palabras; no borre la base de
datos si desea utilizar la función de traductor de palabras.
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M
odo de conversión m

étrica
La conversión m

étrica se encuentra disponible con el cálculo de 12
dígitos.

Conversión de unidad m
étrica

<Ejem
plo>

C
onversión de 68°F a °C

1.En el m
enú principal, dé un toque en ^

 para introducir el m
odo

de conversión m
étrica.

2.En el m
odo de conversión m

étrica aparecen seis categorías de
unidades de conversión: Length (longitud), W

eight (peso), C
apacity

(capacidad), Surface (superficie), C
ubic (m

edidas cúbicas) y
Tem

perature (tem
peratura).

Seleccione “Tem
perature” dando toques en la casilla de verificación

que se encuentra delante del nom
bre de la categoría.

3.Introduzca la cantidad, “68”, y luego dé un toque en =
 para obtener

el resultado de la conversión.

Para borrar el resultado de la conversión, dé un toque en c
 .

Ajuste de un nuevo tipo de
conversión de divisas

<Ejem
plo> Establezca el tipo de

cam
bio siguiente: £1 = $1,45

1.D
é un toque en "

 para
introducir el m

odo de conversión de
divisas.

2.Pulse k
 o m

 para seleccionar la etapa de conversión de divisas
apropiada.

3.D
é un toque en “

 para introducir el m
odo de ajuste.

4.C
am

bie el nom
bre de la divisa de la izquierda en caso de ser

necesario, y luego pulse m
.

N
ota:

•   Para el nom
bre de la divisa se puede introducir un m

áxim
o de 3

caracteres.

5.C
am

bie el nom
bre de la divisa de la derecha en caso de ser

necesario, y luego pulse m
.

6.Introduzca el tipo de cam
bio deseado.

Si necesita borrar el núm
ero del tipo de cam

bio, dé un toque en
c

.

7.D
é un toque en æ

 para guardar los ajustes.

Conversión de divisas
Asegúrese de establecer el tipo de cam

bio antes de em
pezar una

conversión.
1.En el m

enú principal, dé un toque en "
 para introducir el

m
odo de conversión de divisas.

2.D
é un toque en k

 o m
 para seleccionar la etapa de conversión de

divisas apropiada, y utilice j
 o l

 para cam
biar el sentido de la

conversión.

3.Introduzca la cantidad, y luego pulse =
.

D
é un toque en c

 para borrar el resultado del cálculo.
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Lim
itaciones cuando utilice W

indows
®

XP/2000
W

indow
s

®
XP

• Entre en su PC
 con privilegios de adm

inistrador, ya que de lo
contrario es posible que el softw

are no se instalase
adecuadam

ente. D
espués de utilizar el softw

are, tendrá que iniciar
la sesión com

o adm
inistrador. Si entra en sesión con una cuenta

no adm
inistrativa, tendrá que salir de sesión y volver a entrar con

una cuenta de adm
inistrador.

Utilización del softw
are de PC incluido

El C
D

-R
O

M
 contiene softw

are para activar el intercam
bio de datos

con un PC
. El softw

are consiste en:
Softw

are de sincronización:
Puede resultar útil para sincronizar datos de M

icrosoft ® O
utlook

®

com
o, por ejem

plo, contactos, calendarios, tareas y apuntes, con el
O

rganizador.
U

tilidades de escritorio:
Pueden utilizarse para realizar una copia de seguridad/restablecer
datos en el O

rganizador, así com
o para descargar la base de datos

para varias funciones, y exportar/im
portar en diferentes form

atos
de archivo.

Requerim
ientos m

ínim
os del sistem

a:
•

PC
 IBM

 o 100%
 com

patible
•

M
icrosoft ®

W
indow

s
®

98/98SE/2000 Professional/M
e/XP H

om
e/

XP Professional
•

Pentium
®300 M

H
z o m

ás
•

50 M
B de espacio libre en el disco duro

•
R

AM
 de 64 M

B para M
icrosoft ®

W
indow

s
®

98/98SE/2000
Professional/M

e
•

R
AM

 de 128 M
B  para M

icrosoft ®
W

indow
s

®
XP H

om
e/XP

Professional
•

U
n puerto com

patible con U
SB 1.1 / 2.0

•
U

nidad de C
D

-R
O

M
•

R
atón o puntero com

patible
R

equerim
ientos adicionales del sistem

a:

• M
icrosoft ® O

utlook
® 98/2000/2002/2003 deberá estar instalado

para utilizar el softw
are de sincronización entre el O

rganizador y
su PC

.

Acerca de los puertos USB
• La activación del m

odo de ahorro de energía (com
o la función de

suspensión, reanudación, o descanso) de algunos PC
 puede

resultar en m
al funcionam

iento del puerto U
SB.  En tal caso,

desactive el m
odo de ahorro de energía.

• El softw
are puede no funcionar adecuadam

ente con una tarjeta
U

SB adquirida en un establecim
iento del ram

o e instalada en una
ranura PC

I.
• Si el puerto U

SB de su PC
 o el concentrador U

SB conectado al
dispositivo no funciona adecuadam

ente, realice los pasos
siguientes:

  – Si su PC
 está equipado de varios puertos U

SB, trate de utilizar
otro diferente.

– Si hay otros dispositivos U
SB conectados a su PC

,
desconéctelos para evitar posibles conflictos.

• C
om

o el concentrador U
SB puede introducir problem

as, pruebe a
desviarlo conectando la unidad directam

ente a su PC
.

• N
o desconecte y conecte el cable U

SB de/en su PC
 en un corto

período de tiem
po.
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W
indow

s
®

2000
• C

uando instale o utilice el softw
are, tendrá que entrar en sesión

com
o adm

inistrador. Si es necesario, tendrá que ponerse en
contacto con el adm

inistrador del PC
 en un entorno de trabajo.

Instalación

Preparación de puerto serial
El cuadro de diálogo del ajuste del puerto
serial aparece después de que usted haya
term

inado de instalar el softw
are.

1. Inserte el C
D

-R
O

M
 con el softw

are de PC
 en su unidad C

D
-R

O
M

. El
proceso de instalación deberá em

pezar autom
áticam

ente.
Si no aparece la pantalla del softw

are de PC
, haga doble clic en “M

y
C

om
puter” para localizar el directorio de la unidad C

D
-R

O
M

, y
luego haga doble clic para lanzar “installer.exe” que se encuentra en
el C

D
-R

O
M

.

2. H
aga clic en el botón "Install"

3. Siga las instrucciones de instalación que aparecen en la pantalla.

4.C
uando term

ine la instalación, haga clic en el botón  "Finish" para
finalizar el proceso de instalación.

5.C
uando aparezca la ventana de detección de

cable U
SB, conecte el conector del cable U

SB PC
-

Link al puerto U
SB del PC

, y después haga clic en
“N

EXT”. N
o conecte todavía el O

rganizador.

6.Aparecerá la ventana de instalación del
controlador  U

SB.

7.Siga las instrucciones de instalación de la
pantalla.

8.C
uando term

ine la instalación, haga clic en el botón  "Finish" para
finalizar el proceso de instalación.

9.C
uando aparezca la ventana de detección del cable U

SB, haga clic
en “N

EXT” para que se detecte el cable U
SB.  Para finalizar el

proceso de detección, haga clic en “Finish”.

N
ota:

•
Si el cable no se detecta, consulte el archivo R

ead M
e del C

D
-R

O
M

para volver a realizar el procedim
iento de detección.

10.Al procedim
iento anterior le seguirá el de Serial Port Setup, y la

ventana de de ajuste de sincronización.

N
ote:

•
Para W

indow
s

®2000 Professional y W
indow

s
®XP, instale/desinstale

program
as después de iniciar la sesión com

o Adm
inistrator.

•
U

tilice solam
ente el cable U

SB indicado para O
Z-590A.  Este cable

no podrá utilizarse con otros dispositivos.

Precauciones:
•

A
ntes de instalar el softw

are de sincronización, cerciórese
de haber instalado y configurado M

icrosoft ®O
utlook

®.  En
caso contrario, instale y configure en prim

er lugar O
utlook

®,
y después el softw

are de sincronización.
•

D
esconecte el cable U

SB
 antes de la instalación.  Si

realizase la instalación con el cable U
SB

 conectado, tendría
que desconectar dicho cable y después referirse al archivo
R

ead M
e del C

D
-R

O
M

 para volver a realizar el procedim
iento

de instalación.
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Softw
are de sincronización

D
espués de com

pletar la
preparación del puerto serial
aparecerá la ventana de ajustes.
Para m

ostrar m
anualm

ente la
ventana de ajustes, haga clic con el
botón derecho del ratón en el icono
de sincronización de la bandeja del
sistem

a W
indow

s
®, y luego

seleccione el elem
ento de ajuste deseado en el m

enú.

Ficha general
En la ficha general usted podrá:

•   H
acer clic en la casilla de verificación de cada aplicación para

activar la sincronización con el PC
.

•   U
tilizar  el botón “O

ption...” o hacer doble clic en la fila de ajustes
deseada para configurar el m

étodo de com
unicación.

•   H
acer clic en el botón “D

efault” para reponer los ajustes de
opciones.

  A
cción de sincronización:

: Fusiona los datos entre el PC
 y la unidad.

: El PC
 escribe sobre los datos de la unidad.

: La unidad escribe sobre los datos del PC
.

Ficha de resolución de conflictos
La ficha de resolución de conflictos del softw

are de sincronización
le perm

ite seleccionar la form
a en que los conflictos de datos se

resuelven cuando se hacen m
odificaciones en los datos y se

selecciona la opción “Synchronize” en la ficha general.

• Add all conflicting item
s: C

ada m
odificación en la unidad y en el

PC
 se refleja y guarda respectivam

ente después de la
sincronización.

• U
nit overw

rites PC
 data: Se escribirá sobre los datos del PC

. Las
m

odificaciones hechas en la unidad se reflejan en el PC
 después

de la sincronización.
• PC

 overw
rites unit data: Se escribirá sobre los datos de la unidad.

Las m
odificaciones hechas en el PC

 se reflejan en la unidad
después de la sincronización.

H
aga clic en “Auto D

etect...” para perm
itir que la sincronización

detecte autom
áticam

ente el puerto serial apropiado. Asegúrese
prim

ero de que la unidad esté conectada físicam
ente al PC

, y luego
haga clic en este botón.

Si no se encuentra el puerto serial deseado, selecciónelo
m

anualm
ente desde la lista desplegable.

C
onexión del O

rganizador al PC
a.

Apague el O
rganizador.

b.
C

onecte el otro extrem
o del cable U

SB
PC

-Link al puerto para opciones del
O

rganizador.

c.
Encienda el O

rganizador.
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Utilidades de escritorio
H

aga clic con el botón derecho del ratón en
el icono de sincronización de la bandeja del
sistem

a W
indow

s
®, y luego seleccione

"D
esktop U

tilities..." en el m
enú.

U
tilice las utilidades de escritorio vía la

interfaz de gráficos siguiente:

C
opia de seguridad/R

estauración
El m

enú de copia de seguridad/restaurar
las utilidades del escritorio le perm

ite hacer
copias de seguridad de los datos de la unidad, o restaurarlos en la
m

em
oria interna de la unidad.

• C
opia de seguridad: Seleccione “Backup...” con el botón, y luego

introduzca el nom
bre deseado del archivo del que va a hacer una

copia de seguridad.

• R
estauración: Seleccione “R

estore...” con el botón, y luego
seleccione el nom

bre deseado del archivo que va a restaurar.

Exportar/Im
portar

El m
enú de exportar/im

portar de la utilidad del escritorio le perm
ite

im
portar a la unidad datos creados por cada aplicación, o exportar a la

unidad datos creados en el PC
 por datos de aplicación.

• Exportar: Seleccione el nom
bre de la aplicación deseada y luego

haga clic en “Export...”, y a continuación introduzca el nom
bre del

archivo deseado del que usted quiere exportar datos.

• Im
portar: Seleccione el nom

bre de la aplicación deseada y luego
haga clic en “Im

port...”, y a continuación introduzca el nom
bre del

archivo deseado del que usted quiere im
portar datos.

C
asilla C

onnection
Esta casilla le perm

itirá cam
biar los ajustes para el puerto en serie y la

contraseña.
•

Serial port : Especifique el puerto en serie para conectar la
unidad al PC

.
•

Auto D
etect : H

aga clic aquí para perm
itir que el PC

 detecte el
puerto en serie apropiado.

•
Passw

ord : Introduzca la m
ism

a contraseña que haya introducido
en la unidad. Si establece la contraseña en este cam

po, podrá
iniciar la com

unicación del PC
 inhabilitando tem

poralm
ente la

contraseña de la unidad.

La ficha PIM
La ficha PIM

 le perm
ite configurar los ajustes de descarga de los

datos PIM

• U
tilización de O

utlook H
O

M
E “Address” y “Fax num

ber”: D
escarga

o sincroniza solam
ente los datos de las direcciones H

O
M

E y los
núm

eros de FAX.
• U

tilización de O
utlook W

O
R

K “Address” y “Fax num
ber”: D

escarga
o sincroniza solam

ente los datos de las direcciones W
O

R
K  y los

núm
eros  de FAX.

• H
oy y en adelante: D

escarga o sincroniza solam
ente los datos de

hoy y en adelante.
• Todos: D

escarga o sincroniza todos los datos de program
as.
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C
orreo electrónico

El m
enú de correo electrónico de las U

tilidades de escritorio le
perm

itirá cam
biar los ajustes para descargar el texto del correo

electrónico.
•

After last (1-31) days: Para descargar los m
ensajes (texto) de los

días transcurridos especificados.
•

U
nread only: Para descargar solam

ente los m
ensajes no leídos.

•
D

ow
nload E-M

ails to unit after synchronization: Para descargar
los m

ensajes de correo electrónico cuando se realice la
sincronización.

•
D

ow
nload...: Para descargar m

anualm
ente m

ensajes de correo
electrónico.

Puerto en serie
El m

enú del puerto en serie de las U
tilidades de escritorio le perm

itirá
cam

biar los ajustes del puerto en serie y la contraseña.
• Serial port: Especifica el puerto en serie para conectar la unidad al

PC
.

• Auto D
etect: H

aga clic aquí para iniciar la detección autom
ática

del puerto en serie apropiado de su PC
.

• Passw
ord: Introduzca la contraseña de la unidad, si está

establecida. La introducción de la contraseña habilitará el acceso
a la unidad.

D
escarga de base de datos

El m
enú de base de datos de las utilidades de escritorio le perm

itirá
descargar las bases de datos para los m

odos de Traductor de
palabras / C

orrector ortográfico, y Frases en 5 idiom
as desde el C

D
-

R
O

M
.

1.Inserte el C
D

-R
O

M
 del softw

are del PC
.

2.H
aga clic en “D

ow
nload” de D

atabase de las U
tilidades de

escritorio.

3.Seleccione el archivo que desee descargar, y después haga clic en
“O

pen”.

D
esinstalación del softw

are del PC

Antes de desinstalar el softw
are del PC

, cierre todos los program
as.

1.En el panel de control, abra “Add or R
em

ove Program
s”. En la lista

del softw
are instalado, seleccione el softw

are del PC
. Y después

haga clic en el botón “C
hange/R

em
ove...”.

2.C
uando aparezca la pantalla del program

a Install Shield, seleccione
“R

em
ove”, y después haga clic en  “N

EXT”.

3.C
uando aparezca el m

ensaje de verificación, haga clic en el botón
“O

K”.  C
uando aparezca la ventana U

ninstall para el controlador
U

SB, desconecte el cable U
SB y haga clic en “N

EXT” a fin de
ejecutar el procedim

iento de desinstalación.

4.C
uando term

ine la desinstalación, haga clic en el botón  "Finish"
para finalizar el proceso de desinstalación.
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Reem
plazo de la pila

Tiem
po de reem

plazo de la pila
C

uando se visualice “B
”, reem

place inm
ediatam

ente la pila por
otra nueva. Siga los pasos de la página S-21~22.

Si la pila está casi agotada puede que no suene la alarm
a, o que la

luz de fondo no se encienda o perm
anezca encendida durante un

tiem
po inferior al intervalo establecido. El uso continuado del

O
rganizador con la pila casi agotada puede alterar o incluso borrar

el contenido de la m
em

oria. El contenido de la m
em

oria tam
bién se

puede perder si la pila se coloca m
al o si no se siguen las

instrucciones siguientes.

Precaución:
•C

uando la pila esté casi agotada no se podrá realizar la
com

unicación con el PC
.

•Bajo condiciones en las que la pila esté casi agotada, la introducción
de datos nuevos o la edición de datos existentes tal vez no pueda
realizarse en algunos m

odos. Adem
ás, es posible que tam

poco
pueda ponerse la contraseña.

Cambio de la pila

Pila usada

•Antes de cam
biar la pila asegúrese de escribir cualquier

inform
ación im

portante guardada en la m
em

oria.

Precauciones
C

om
o el uso incorrecto de las pilas puede causar fugas en las

m
ism

as o una explosión, siga estrictam
ente las precauciones

siguientes:
•Si el fluido de una pila que tiene fugas entra por accidente en sus

ojos podrá causarle una grave lesión. Si le ocurre esto, lave sus
ojos con abundante agua lim

pia y consulte inm
ediatam

ente a un
m

édico.
•Si el fluido de una pila que tiene fugas entra en contacto con su

piel o ropas, lave inm
ediatam

ente la parte afectada con agua
lim

pia.
•Si el O

rganizador no va a ser utilizado durante un largo periodo de
tiem

po, para evitar dañarlo, retire la pila y guárdela en un lugar
seguro.

•N
o deje una pila agotada dentro del O

rganizador.
•N

o utilice tipos diferentes de pilas o una pila parcialm
ente usada.

•Inserte la pila con su lado positivo (+) posicionado correctam
ente.

•N
o arroje nunca las pilas al fuego porque podrán explotar.

•G
uarde las pilas fuera del alcance de los niños.

•C
uando la pila esté casi agotada, retírela inm

ediatam
ente del

O
rganizador para evitar sus fugas y la corrosión en el interior del

O
rganizador.

Tipo
Tam

año/M
odelo

C
antidad

Pila alcalina 
“AAA”/LR

03 
1
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Reem
plazo de la pila

•Asegúrese de que la alim
entación esté desconectada antes de

reem
plazar la pila.

•N
o pulse o

 hasta después de haber term
inado el reem

plazo de
la pila.

1.Apague el O
rganizador.

2.En la parte posterior del
O

rganizador, deslice el conm
utador

de cam
bio de la pila hasta la

posición “R
EPLAC

E BATTER
Y”,

luego deslice la tapa del
com

partim
iento de la pila para

quitarla.

3.R
etire la pila vieja.

4.Inserte la pila nueva asegurándose
de colocar correctam

ente los
term

inales positivo (+) y negativo (-)
com

o se m
uestra en la ilustración.

5.D
eslice la tapa del com

partim
iento de

la pila hasta cerrarla, y luego ponga
el conm

utador de cam
bio de la pila en

la posición “N
O

R
M

AL O
PER

ATIO
N

”,
y luego pulse el conm

utador R
ESET.

6.En la pantalla aparece un diálogo “System
 R

eset C
lear All D

ata?
Yes N

o”. D
é un toque en “N

o”.

7.C
om

pruebe que el reloj tenga la hora correcta.

• NO
RM

AL O
PERATIO

N

R
EPLAC

E BATTERY
•

REPLACE BATTERY
•

•
NO

RM
AL O

PERATIO
N

REPLA
CE BAT

TE
RY•

• N
ORMAL O

PERAT
IO

N

RESET

Precaución:
•

Los ajustes del reloj, las introducciones de datos y/u otros ajustes
podrán perderse cuando se retire la pila durante un largo periodo de
tiem

po. R
eem

place la pila rápidam
ente.

•
Asegúrese de que todos los ajustes estén bien hechos después de
reem

plazar la pila.
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L
IM

IT
E

D
 W

A
R

R
A

N
T

Y
SH

AR
P ELEC

TR
O

N
IC

S C
O

R
PO

R
ATIO

N
 w

arrants to the first consum
er

purchaser that this S
harp brand product (the “P

roduct”), w
hen shipped

in its original container, w
ill be free from

 defective w
orkm

anship and m
aterials,

and agrees that it w
ill, at its option, either repair the defect or

replace the defective Product or part thereof w
ith a new

 or rem
anufactured

equivalent at no charge to the purchaser for parts or labor for the period(s)
set forth below.

This w
arranty does not apply to any appearance item

s of the Product nor
to the additional excluded item

(s) set forth below
 nor to any Product the

exterior of w
hich has been dam

aged or defaced, w
hich has been subjected

to im
proper voltage or other m

isuse, abnorm
al service or handling, or

w
hich 

has 
been 

altered 
or 

m
odified 

in 
design 

or 
construction.

In order to enforce the rights under this lim
ited w

arranty, the purchaser
should follow

 the steps set forth below
 and provide proof of purchase to

the servicer.
The lim

ited w
arranty described herein is in addition to w

hatever im
plied

w
arranties m

ay be granted to purchasers by law
. A

LL IM
P

LIE
D

W
A

R
R

A
N

TIE
S

 
 

IN
C

LU
D

IN
G

 
 

TH
E

 
 

W
A

R
R

A
N

TIE
S

 
 

O
F

M
E

R
C

H
A

N
TA

B
ILITY A

N
D

 FITN
E

S
S

 FO
R

 U
S

E
 A

R
E

 LIM
ITE

D
 TO

 TH
E

P
E

R
IO

D
(S

) FR
O

M
 TH

E
 D

ATE
 O

F P
U

R
C

H
A

S
E

 S
E

T FO
R

TH
 B

E
LO

W
.

S
om

e states do not allow
 lim

itations on how
 long an im

plied w
arranty

lasts, so the above lim
itation m

ay not apply to you.

N
either the sales personnel of the seller nor any other person is authorized

to m
ake any w

arranties other than those described herein, or to extend
the duration of any w

arranties beyond the tim
e period described herein

on behalf of Sharp.

The w
arranties described herein shall be the sole and exclusive w

arranties
granted by Sharp and shall be the sole and exclusive rem

edy available
to the purchaser. C

orrection of defects, in the m
anner and for the period

of tim
e described herein, shall constitute com

plete fulfillm
ent of all liabilities

and responsibilities of Sharp to the purchaser w
ith respect to the Product,

and shall constitute full satisfaction of all claim
s, w

hether based on
contract, negligence, strict liability or otherw

ise. In no event shall Sharp

be liable, or in any w
ay responsible, for any dam

ages or defects in the
P

roduct w
hich w

ere caused by repairs or attem
pted repairs perform

ed
by anyone other than an authorized servicer. N

or shall Sharp be liable or
in any w

ay responsible for any incidental or consequential econom
ic or

property dam
age. S

om
e states do not allow

 the exclusion of incidental
or consequential dam

ages, so the above exclusion m
ay not apply to you.

TH
IS

 W
A

R
R

A
N

TY G
IV

E
S

 Y
O

U
 S

P
E

C
IFIC

 LE
G

A
L R

IG
H

TS
. Y

O
U

 M
AY

ALSO
 H

AVE O
TH

ER
 R

IG
H

TS W
H

IC
H

 VAR
Y

FR
O

M
 STATE

TO
 STATE.

Your Product :
Electronic O

rganizer

W
arranty Period for this

O
ne (1) year parts and labor from

 date
Product :

of purchase.

Additional Item
s Excluded

A
ny consum

able item
s such as paper,

from
 W

arranty C
overage :

m
aintenance cartridge, ink cartridges

supplied 
w

ith 
the 

P
roduct 

or 
to 

any
equipm

ent or any hardw
are, softw

are,
firm

w
are, fluorescent lam

p, pow
er cords,

covers, rubber parts, or peripherals other
than the Product.

W
here to O

btain Service :
A

t a S
harp A

uthorized S
ervicer located

in the U
nited S

tates. To find out the
location of the nearest S

harp A
uthorized

Servicer, call Sharp toll free at 1-800-BE-
SH

AR
P.

W
hat to do to O

btain Service :
Ship (prepaid) or carry in your Product to
a Sharp Authorized Servicer. Be sure to
have proof of purchase available. If you
ship or m

ail the Product, be sure it is
packaged carefully.

TO
O

BTAIN
 SU

PPLY, AC
C

ESSO
RY O

R
 PR

O
D

U
C

T IN
FO

R
M

ATIO
N

, C
ALL 1-800-BE-SHARP.
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S
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Sharp Plaza, M
ahw

ah, N
ew

 Jersey 07430-1163

PR
IN

TED
 IN

 C
H

IN
A/IM

PR
ESO

 EN
 C

H
IN

A

04AG
K (TIN

SE0695EH
ZZ)


